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DEFINICIJA UPORABE

Perilica rublja je isklju¢ivo namijenjena pranju rublja ¢ Spremite ove Upute za uporabu i Tablicu programa.
perivog u perilici u koli¢inama koje su uobi¢ajene za Ako predate ovu perilicu drugoj osobi, takoder joj
privatna domacinstva. predajte Upute za uporabu i Tablicu programa.

* Pridrzavajte se uputa sadrZzanim u ovim Uputama za
uporabu i Tablici programa prilikom koristenja perilice.

PREDOSTROZNOSTI | GLAVNE PREPORUKE

1. Upute o sigurnosti tehni¢ar smije zamijeniti strujni

* Perilica je prikladna samo kabel.
za koristenje u zatvorenim * Prije bilo kakvog ¢iSéenja i
prostorima. odrzavanja iskljucite uredaj ili ga

* Ne stavljajte zapaljive tekuéine odspojite od mreznog napona.
pored perilice. 2. Pakovanje

Na pOk|OpaC perilice nikada ne Ambalazni materijal se potpuno moze reciklirati i

‘Al : 54 oznacen je simbolom reciklaze £X. Postujte lokalne
pOStaV“aJte bI|O kakve elektncne propise kad odlazete materijal za pakovanje.

potrosace. . s .
) . . . 3. Odlaganje ambalaze i zbrinjavanje
» Pazite, da se mala djeca neigraju  starih perilica
sa potroéaéem_ ¢ Ovaj uredaj je oznacen u skladu s Europskom
. . . . direktivom 2002/96/EZ o Elektricnom i
. Djeca mladja od3 godlne bi elektroniénom otpadu (WEEE). Propisnim
trebala biti dovoljno udaljena od zbrinjavanjem ovog proizvoda pomodi Cete u
e . . sprjeCavanju potencijalnih negativnih posljedica
perilice, ako nisu pod stalnim za okoli§ i zdravlje ljudi, koje bi ina&e mogle biti
nadzorom. prouzro¢ene neodgovarajuc¢im rukovanjem otpada
. .. R ovoga proizvoda.
* Pereilicu _mogu pos]uz_wah djeca e Simbol ﬂ na proizvodu, ili na popratnim
Od 8 gOdlna, takodjer | OSObe dokumentima, oznacava da se uredaj ne moze
H R HEES AP fAtilAG zbrinuti kao otpad iz domacinstva. Umjesto
Sa srpanjgnlm fIZICkIm’O_SJet”_nIm toga, predaje se odgovarajucoj sabirnoj tocki
ili duSevnim sposobnostima i za reciklazu elektriénih i elektronskih uredaja.
o H H Odlaganje se mora izvrsiti u skladu s lokalnim
,O,SObe ,8,3‘ nedOVOIJnIm ISKUStVIma propisima o odlaganju otpada. Za detaljne
ili Znhanjima, za pretpostavke informacije o obradivanju, rekuperaciji i reciklaZi
da su pOd nadzorom ili su bile ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vas mjesni

ured, odlagaliSte otpada iz domadinstva ili trgovinu

poducenei odgovornom osobom u kojoj ste kupili proizvod.
o sigurnosnom koristenju perilice  Perilica je napraviiena od ponovno upotrebjvin

materijala. Treba biti odloZen u skladu s lokalnim

i ra.zumij.u IT:IOgUCG opasno_svti . propisima o odlaganju otpada.

kOje pl’OIStICU IZ njenog korlstenja » Prije zbrinjavanja, uklonite sve tragove deterdzenta
H T ; i odrezite strujni kabel, tako da se perilica ne moze

Dje.C.a sene Sm.”u Ig‘l:atl Sa. viSe upotrebljavati.

perilicom. Skrb i odrzavanje

4. Glavne preporuke

ne smiju 0baV|Jat| djeca bez * Ne ostavljajte nikad uredaj bespotrebno ukljucen.
nadzora Zatvorite slavinu kada je ne koristite.

* Ne pokuSavajte silom otvoriti 5. EU Deklaracija o suglasnosti
poklopac. e Uredaj je sukladan sljedeéim standardima EU:

K L. 2006/95/EZ Direktiva o niskom naponu 2004/108/
* Ako je to potrebno, strujni EZ Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti.

.kabe!vm.oze bl.t.l Zam”e‘,njen S ... Proizvodja¢ nije odgovoran za bilo kakvo osteéenje
|dent|cn|m, kOjI se moze nabaviti na rublju koje je prouzrokovano neodgovarajué¢im

u naéem Post-prodajnom instrukcijama ili neispravnim pridrzavanjem instrukcija
. iph . . za njegovanje rublja, koje su navedene na etiketama
servisu. Samo kvalificirani odjece ili rublja.
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PRIJE KORISTENJA PERILICE

. Skidanje pakovanja i provjera
. Razrezite i odstranite omot od namrezgurane o

folije.

. Odstranite zastitni dio odozgo i sa kutova.
. Odstranite donji dio ambalaze tako, da °

perilicu nagnete i pookrenete, kako bi stajala
na jednom zadnjem kutu. Uvjerite se d a je
plasti€ni dio, koji sacinjava dio transportne
blokade perilice (u zavisnosti od modela )
ostao u odjeljenom donjem djelu ambalaze
a ne na dnu potrosaca.

To je vazno, inace bi plasti¢ni dio mogao za
vrijeme rada ostetiti perilicu.

. Otvorite poklopac blagim pritiskom, pri ¢emu treba

podiéi rukohvat. Odstranite zastitne djelove od
polistirola (u zavisnosti od modela).

. Skinite zastitni film s kontrolne plo¢e (ako postoji)

Nakon skidanja ambalaze, uvjerite se da je perilica
neosteéena. Ako postoje sumnje, ne koristite

perilicu. Kontaktirajte post-prodajni servis ili vaSu
lokalnu trgovinu. °
Drzite ambalazni materijal (plasti¢ne vrece,

dijelove polistirola, itd.) izvan dohvata djece jer je °
potencijalno opasan.

Ako je uredaj prije dostave bio izloZzen hladnodi, °
prije pocetka rukovanja njime drzite ga nekoliko

sati na sobnoj temperaturi.

. lzvucite transportnu lajsnu

Potro8ac je uévrécen transportnim Sarafima i
transportnom lajsnom, da bi se sprijec¢ilo moguce
ostecenje za vrijeme transporta. Prije prvog

koriStenja perilice morate izvaditi transportnu

lajsnu (pogledajte “Instalacija” / “lzvadite

transportnu lajsnu”). .

. Postavljanje perilice

Postavite uredaj na Cvrsti i ravni pod.

Namjestite nozicu, uvjerite se dali je perilica
stabilna i u vodoravhom polozaju (pogledajte
“Instalacija”/ “namjestite nozicu”).

U slucaju drvenog ili brodskog poda ( kao napr.
parketi ili laminatske podloge) postavite potrosac
na komad $perplo¢e sa minimalnim dimenzijama
40 x 60 cm i debljine 3 cm, pri¢vr§éene za pod.
Uvijerite se da otvori za ventilaciju na postolju
vaseperilice rublja (ako postoje na vaSem modelu)
nisu zacepljeni sagom ili drugim materijalom.

. Dovod vode

Prikljucite dovodno crijevo na dovod vode

za pi¢e prema uputi isporucioca vode (vidi
“Instalacija”/“Spajanje cijevi za dovod vode”).
Dovod vode: samo hladna voda

Slavina: priklju€ak cijevi s navojem 3/4”

Tlak vode: 100-1000 kPa (1-10 bara).

Koristite samo nove cijevi za spajanje perilice na
dovod vode. Prethodno koristene cijevi ne smiju se
upotrebljavati i potrebno ih je baciti.
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5. Praznjenje vode

Cvrsto spojite ispustno crijevo na sifon ili na drugo
otjecanje kanalizacije (vidi “Instalacija”/“Spajanje
odvodne cijevi”).

Ako je perilica priklju¢ena na ugradeni odvodni
sustav, uvjerite se da je doti¢ni opremljen s
oduskom da bi se izbjeglo istodobno punjenje i
praznjenje vode (sifonski efekt).

6. Elektricni prikljucak

Elektri¢ne prikljucke treba izvesti kvalifici-

rani tehni¢ar u skladu s uputama proizvodaca i
vazecim standardima sigurnosnih propisa.
Tehnicki podatci (napon, snaga i el.zastita) na-
vedeni su na proizvodnoj etiketi sa zadnje strane
perilice.

Ne koristite produzivace ni viSestruke uticnice.
Nakon postavljanja, mora biti osiguran pristup do
mreznog utikaca, ili do isklju¢enja iz naponske
mreze putem dvopolnog prekidaca.

Nemoijte koristiti perilicu ako je bila oste¢ena pri-
likom prijenosa. Izvijestite post-prodajni servis.
Zamjena strujnog kabela treba biti obavljena samo
od strane post-prodajnog servisa.

Perilica mora biti priklju€ena na instalaciju sa
djelotvornim uzemljenjem u skladu sa vazeéim
normama STN. Osim toga, potroSaci u prostori-
jama sa tuSem ili kadom moraju biti zasti¢eni difer-
encijalnim uredjajem na preostalu struju najmanje
na 30 mA. Prema zakonu uzemljenje perilice

je obavezno. Proizvodja¢ neprihvata bilo kakvu
odgovornost za ozljedjivanje osoba ili Zivotinja i
ostecenje imovine, direktno ili indirektno, nastalo
nepridrzavanjem zahtjeva iz Upute za uporabu.
Ako budete koristili strujnu zastitu, izaberite

iskljugivo tip .

Priblizne dimenzije:

Sirina: 400 mm
Visina: 900 mm
Dubina: 600 mm



OPIS PERILICE (1. 1)

. Poklopac

. Spremnik za sredstvo za pranje
. Bubanj

. Pristup crpki sa filterom

®© O 0 T o

. Servisna naljepnica (iza poklopca filtera)

INSTALACIJA

Izvadite transportnu lajsnu

Perilica je u€vré¢ena transportnom lajsnom, kako
bi se sprijecilo bilo kakvo ostecenje za vrijeme
transporta.

VAZNO UPOZORENJE: prije koristenja perilice

morate izvaditi transportnu lajsnu sa zadnje

strane.

1. Odvijte dva Sarafa “A” i Cetiri Sarafa “B”
plosnatim odvijac¢em ili klju¢em br.8 (sl. 2).

2. lzvadite transportnu lajsnu (sl. 3).

3. Postavite nazad Cetiri vanjska $arafa “B” na
perilicu i pritegnite ih (sl. 2).

4. Umetnite dvije isporuene zaptivne zastite “C” u
otvore “D” perilice (sl. 4).

Napomena: Nezaboravite postaviti nazad i
pritegnuti Eetiri vanjska Sarafa.

Namijestite nozicu (sl. 5, 6)

Perilicu postavite na ¢vrst i ravan pod, u blizini

utiénice elekticne mreze, dovoda i odvoda vode.

Ako pod nije ravan, namjestite nozicu (ne podmecdite

komade drveta, karton i sl. pod nozicu):

1. Odvijte nozice perilice rukom sa 2-3 okretaja u
smijeru od kataljki na satu, zatim oslobodite maticu
uz pomoc¢ kljuca.

2. Namijestite visinu nozica rukom.

3. Sigurnosnu maticu zategnite okretanjem u
obratnom smijeru kazaljki na satu prema donjem
djelu perilice.

PrekontroliSite, dali sve nozice évrsto nalijezu na

pod i prekontrolisite dali je potrosaé¢ u idealno

vodoravnom polozaju (koristite alkoholnu
vodovagu).

Prostor za instalaciju perilice mora imati Sirinu 40 cm i

mora imati dubinu 63 cm.

Napomena: ako instalirate perilicu na pod sa

tepihom, namijestite nozice tako da pod potroSacem

bude dovoljan prostor za cirkulaciju vazduha.

Spajanje cijevi za dovod vode (sl. 7)

1. Oprezno nasarafite dovodno crijevo na ventil sa
zadnje strane perilice (A); drugi kraj crijeva rukom
nasarafite na dovodni ventil za vodu.

2. Uvijerite se da cijev nije presavijena.

3. Potpuno otvarajuci slavinu provjerite nepropusnost
spojeva.

¢ Ako je cijev prekratka, zamijenite je s
odgovaraju¢om duzinom cijevi otporne na tlak
(najmanje 1000 kPa - EN 61770 odobren tip).
Ako trebate duze crijevo, kontaktirajte nase
odjeljenje za usluge ili svog prodavaca.

f. Poluga nosnog djela-8asije (u zavisnosti od
modela) Kod premjestanja potro$aca: izvucite
polugu rukom a u krajnji polozaj je pomaknite
nogom

g. Podesive nozice

e Periodi¢no provijerite cijev da nije napuknuta ili
slomljena te po potrebi zamijenite.

¢ Ova se perilica moze spojiti bez nepovratnog
ventila.

Sistem Water Stop - protiv poplave (sl. 8)

(u zavisnosti od modela)

¢ Nasarafite dovodno crijevo na dovodni
ventil za vodu. Otvorite potpuno dovod vode
i prekontrolisite dali su spojevi na perilici i na
ventilu vodozaptivni.

* Perilica nesmije biti priklju¢ena na ventil za
mjeSanja dovoda vode iz bojlera za vodu bez
tlaka!

e Zatvara¢ vode na crijevu ne uranjajte u vodu, u
obratnom slu€aju gubi svoju zastitnu funkciju.

e Kod ostecenja savitljivog crijeva odmah iskljucite
perilicu iz elektriéne mreze, zatvorite ventil za
dovod vode i crijevo zamijenite.

¢ Ako je savitljivo crijevo veoma kratko, zamjenite
ga za crijevo ,Water Stop*- protiv poplave, duzine
3 m (mozZete nabaviti u radionicama servisa ili kod
prodavca).

Spajanje odvodne cijevi (sl. 9)
Skinite odvodno crijevo sa lijevog drzaca, pogledaj
strelicu “A” na slici.

Vazno upozorenje:

NEPOPUSTAJTE drzaé odvodnog crijeva sa
desne strane, pogledaj strelicu B na slici. U
protivhom sluéaju prijeti istjcanje vode i oparenje
vru¢om vodom.

Cvrsto spojite ispustno crijevo na sifon ili na drugo
otjecanje kanalizacije.

Ako je crijevo kratko nadstavite ga savitljivim crijevom
iste vrste i sastav osigurajte stezaljkama( Selnama)
na Saraf.

Maksimalna duzina odvodnog crijeva “2,50 m.
Maksimalna visina odvoda: 100 cm.

Minimalna visina odvoda: 55 cm.

VazZno upozorenje:

PrekontroliSite, da na ovodnom crijevu nisu petlje
i u€inite takve mjere da crijevo za vrijeme pranja
nespadne.
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PRIJE PRVOG CIKLUSA PRANJA

Da biste uklonili preostalu vodu od testiranja u tvor-
nici, preporu¢ujemo da obavite kratki ciklus pranja bez
rublja.

1.

Otvorite slavinu.

2. Zatvorite vratasca od bubnja.
3. Naspite malu koli¢inu sredstva za pranje

(maksimalno 1/3 koli¢ine preporuc¢ene od strane

proizvodjaca za malo zaprljano rublje) u pregradu
za glavno pranje , ladice za sipanje sredstava za
pranje.

. Zatvorite poklopac.
. Namijestite i ukljucite program “Syntetika 60°C

(pogledajte posebno isporucivanu “Tablicu za
programe”).

PRIPREMANJE RUBLJA ZA PRANJE

Razvrstite rublje prema

1.

Razvrstite rublje prema...
Tipu materijala / simbolu na etiketi

Pamuk, mijeSana vlakna, jednostavno odrzavanje/ 2.

sintetika, vuna, rublje za ru¢no pranje.

Boji

Razdvojite obojano i bijelo rublje. Perite odvojeno
novo Sareno rublje.

Velicini

Perite rublje razlicite veli¢ine zajedno kako biste
poboljSali uginkovitost i rasporedivanje u bubnju.
Osijetljivo

Komade finog rublja perite odvojeno: koristite
specijalni program za Cistu novu vunu
i drugo fino rublje. Uvjek odstranite sa zavjesa
alke ili perite zavjese u pamuénoj vrecici. Koristite
specijalni program za rublje odredjeno za ru¢no
pranje. Carapice, pojaseve i druge male komade
rublja sa kukicama (napr.grudnjake) perite u
specijalnim pamuénim vre€icama za perilice ili u
jastusnicama sa patent zatvaracima.

. Ispraznite sve dzepove

Nov¢iéi, sigurnosne igle itd. mogu oStetiti vasSe
rublje kao i bubanj te unutrasnjost perilice.

. Zatvaraci

Povucite zatvarace i zakop&ajte dugmad ili
kvacdice; zavezite skupa vrpce i pojaseve.

Otklanjanje mrlja

Krv, mlijeko, jaje i sl. obiéno se otklanjanju u
enzimskoj fazi programa.

Da biste uklonili mrlje od crnog vina, kave,
¢aja, trave, voca i sl. dodajte odstranjiva¢ mrlja
u odjeljak glavnog pranja | Il | spremnika za
deterdZent.

Premazite jako zamrljane dijelove s
odstranjivaéem mrlja ako je to potrebno.

Bojanje i bijeljenje

Koristite samo boje i izbjeljivace koji su prikladni
za perilice.

Slijedite upute proizvodaca.

Boje ili izbjeljivai mogu zamrljati plasti¢ne i
gumene dijelove perilice.

Ulaganje rublja

1.

,zavijese 3.

Otvorite poklopac perilice povlacenjem prema

gore.

Bubanj éete otvoriti :

- pritiskom na osigura¢ vratasca (sl. 10, 11);
modeli prema sl. sl 10 imaju Evrst osigura¢ od
vratadca bubnja, koji se nesabije kad na njega
pritisnete.

- pridrzavanjem zadnjih vrata$ca bubnja,
pomeranjem osiguraca vrataSca nazad , u
smeru strelice i pritiskanjem prednjih vrataSca
smjerom prema unutradnjosti bubnja, dok se ne
oslobodi mehanizam za zatvaranje (sl. 12).

UlozZite komade rublja pojedina¢no u bubanj. Ne

prekoracujte maksimalnu koli¢inu punjenja koja je

navedena na samostalnoj tablici za programe.

- Ako prepunite perilicu izazvat ¢ete
nezadovoljavajuce rezultate pranja i guzvanje
rublja.

- Pazite, da rublje ne viri iz bubnja. U takom
slu¢aju rublje nagurajte u bubanj, kako bi bilo
dovoljno mjesta za ispravno zatvaranje vratasca
bubnja.

- Ne koristite vrataSca za uguravanije rublja u
bubanj.

. Da biste bubanj ponovo zatvorili pridrzite u

sredini obadvije strane vrataSca bubnja (sl. 13),
zadnja vratasca preko prednjih.

PAZNJA: prekontroli§ite, dali su vratagca bubnja
ispravno zatvorena - u zavisnosti od modela:

svi metalni djelove za ka¢enje moraju ispravno
zapasti u zadnji dio vratasca a gumb - pogledajte
sliku 14.

svi metalni djelove za ka¢enje moraju ispravno
zapasti u zadniji dio vratasca a gumb za
pritiskanje mora strSat nad rubom zadnjeg djela
vratadca - pogledajte sliku 15.

osigura¢ prednjih vratasca mora malo stréati
preko kraja zadnjih vratadca - pogledajte sliku 16.

PrekontroliSite, da se rublje nije uhvatilo izmedju
djelova vratasca ili izmedju vratasca i bubnja.
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DETERDZENTI | ADITIVI

/\ Drzite deterdzente i aditive na suhom mjestu,
izvan dohvata djece.

/N Nemojte koristiti rastvaraée (npr. benzin,
terpentin). Nemojte u perilici prati tkanine koje
su bile obradivane rastvaracima ili zapaljivim
tekuéinama.

Koristite jedino deterdzente i aditive posebno

proizvedene za kuéne perilice.. Slijedite preporuke

na etiketama rublja.

Izbor deterdZenta ovisi o:

e Vrsti tkanine.

* Boji.

e Temperaturi pranja.

e Stupnju i vrsti zaprljanosti.

Vrsta tkanine Vrsta deterdZenta

Bijelo otporno rublje
(hladna voda - 95 °C):

visoko djelotvorni deterdzent
sa izbijeljivacem

Bijelo njezno rublje
(hladna voda - 40 °C):

blagi deterdzent sa
izbijeljivacem i /ili sredstvom
sa optickim bijeljenjem

Svijetle / pastelne boje
(hladna voda -60°C):

deterdZent sa izbjeljivatem
i /ili sredstvom sa optickim
bijeljenjem

Intenzivne boje
(hladna voda - 60 °C):

deterdZent za rublje u boji
bez izbijeljivaca / sredstva za
opticko bijeljenje

Crna/tamne boje specijalni deterdzenti za za

(hladna voda - 60 °C): |crno / tamno rublje

Za rublje koje zahtjeva specijalno pranje i njegu
(napr. vuna ili mikrovlakno) preporu¢avamo koristiti
specijalne deterdzente za pranje i vlaznje kao i
omeksiva¢ dostupan na trzistu. Vise informacija naci
éete na internt stranici www.cleanright.eu.

Nemojte koristiti teku¢e deterdzente kada je
aktivna opcija “pretpranja” Tekuéi deterdzent
ne koristite pri izboru funkcije Odgodjeni start
ciklusa / kraj ciklusa (ovisno od modela).

Doziranje
Slijedite preporuke o doziranju navedene na ambalazi
deterdZenta. Ono ovisi o:
e stupnju i vrsti zaprljanosti
e obimu pranja
- puna perilica: slijedite upute proizvodaca;
- polu puna perilica: 3/4 koli¢ine koja se
upotrebljava za punu perilicu;
- minimalna koli¢ina rublja (oko 1 kg): 1/2 koli¢ine
koja se upotrebljava za punu perilicu
Ako na pakovanju sredstva za pranje nije
uvedena koli¢ina punjenja rubljem, proizvodjaci
obi¢no preporuéuju: 4,5 kg rublja kod koristenja
koncentrovanog sredstva za pranje i 2,5 kg rublja
kod koridtenja blagog sredstva za pranje.
¢ tvrdoci vode u vasem podrucju (trazite informacije
od vodovodnog poduzeca). Kod mekane vode
potrebno je manje deterdzenta nego kod tvrde
vode.

Napomena:

PreviSe deterdzenta moze stvoriti pretjeranu pjenu,
§to pogorsava ucinkovitost pranja. Ako perilica otkrije
previSe pjene, moze sprijeciti centrifugiranje, ili
produZziti vrijeme ciklusa pranja i poveéati potro$nju
vode(vidi napomene o prekomjernoj koli€ini pjene u
poglavlju “Upute o dijagnostici). Premalo deterdzenta
moze tijekom vremena posiviti robu te takoder dovesti
do naslaga kalcija na sustavu grijanja, bubnju i
cijevima.

Gdje staviti deterdzent i aditive (sl. 17)

|l | Pregrada za predpranje

¢ DeterdZent za predpranje (samo kod uklju¢enog
biranja ,predpranje” )

\UlJ Pregrada za glavno pranje

¢ DeterdZent za glavno pranje (mora se dodavati
za sve programe pranja)

¢ Sredstva za uklanjanje packi (prema izboru)

¢ Omeksivac¢ za vodu (prema izboru; koje su
preporucene za klasu tvrdoée vode 4 ili vise)

% Pregrada za sredstvo omeksivaca za rublje
* Omeksiva¢ za rublje (prema izboru)
» Skrob otopljen u vodi (prema izboru)

Kod doziranja sredstava za pranje i dodatnih
sredstava ne prekoracujte nivo oznaceni s “MAX”.
Za vie informacija koje se ti¢u koristenja
deterdzenata i sredstava za omeksivanje kod
pojedinih programa, pogledajte posebno isporu¢enu
tablicu za programe.

Uporaba klornog izbjeljivaca

e Operite vase rublje koristeci Zeljeni program
(Pamuk, Sintetika), tako da dodate odgovarajuéu
koli¢inu klornog izbjeljivaca u odjeljak
OMEKSIVACA (pazljivo zatvorite spremnik za
deterdzent).

e (Odmah kada program zavrsi, pokrenite program
“Ispiranje i centrifugiranje” kako biste uklonili svaki
preostali miris po izbjeljivau; ako Zelite, mozete
dodati omeksivac.

¢ Nikada nemojte istovremeno staviti klorni izbjeljiva¢
i omeksivac¢ u odjeljak omeksivaca.

Koristenje Skroba

e Ako zelite koristiti $krob u prahu, postupajte ovako.

¢ Pripremite rastvor Skroba prema uputama
proizvodjaca.

* Pripremljeni rastvor Skroba (maksimalno 100ml)
uspite u pregradu za aditivna sredstva sa
posudicom za doziranje sredstava za pranje.

¢ Nakon toga zatvorite poklopac, namjestite
program”Ispiranje i centrifugiranje” i ukljucite ga.
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CISCENJE FILTRA/ PRAZNJENJE PREOSTALE VODE

Perilica je opremljena samociste¢om crpkom. Filter

uhvati predmete kao $to su gumbi, kovani novac,

ukosnice, i sl., koje se oslobode iz rublja.

Preporu¢ujemo da redovito provjeravate i Cistite filtar,

najmanije dva do tri puta godisnje.

Narocito:

¢ Ako se uredaj ne prazni uredno ili ne centrifugira.

¢ Ako se pali svjetlosni indikator “Ocistite crpku”
VAZNO: uvjerite se da se voda ohladila prije
praznjenja vode iz uredaja.

Preostalu vodu morate ispustiti i pred prevozom

perilice.

1. Iskljucite uredaj i izvucite utika¢ iz uti¢nice.

2. Otvorite poklopac filtera uz pomo¢ kovanog novca
(sl. 18).

3. Pod njega podmetnite posudicu.

CISCENJE | ODRZAVANJE

4. Polako okrecite filter suprotno od smjera kretanja
kazaljki na satu, dok ne pocne isticati voda; jo$ ga
ne vadite potpuno.

. Sacekajte dok sva voda istece.

. Sada filter potpuno odSarafite i izvadite (sl. 19).

. Ocistite filter i pregradak, u koji je smjesten.

. Prekontrolisite, dali se obrtni tocki¢ crpke (u
prostoru iza filtera) moze slobodno okretati.

. Gurnite filter nazad i potpuno ga zasarafite
okretanjem u smjeru kazaljki na satu.
Provjerite, da li je zaSarafljivanje ispravno i do
kraja.

10. Naspite oko jedan litar vode u bubanj perilice i

prekontrolisite, dali iz filtera istice voda.

11. Zatvorite poklopac filtera.

12. Ukljucite perilicu ponovo.

0 N OO

©

Pred bilo kakvom radnjom odrzavanja uvjek iskljucite perilicu iz elektricne mreze.

Lijevak za deterdzente

Pregrade spremnika Cistite redovno, bar tri do
cetiri puta godi$nje, da bi ste sprijecili da se u
njemu taloze ostatci deterdzenta.

1. Pritisnite tipku za oslobadjanje lijevka za punjenje
i izvadite ga (sl. 20). U lijevku moze ostati mala
koli¢ina vode, iz tog razloga njim manipulrajte u
okomitom poloZaju.

2. Wash the dispenser using running water. MoZete
izvaditi i ogistiti i sifon koji je smjesten u zadnjem
djelu lijevka (sl. 21).

3. Sifon iz lijevka montirajte nazad (ako ste ga
izvadili).

4. Instalirajte lijevak nazad tako, da postavite donje
zaustavljace lijevka u odgovarajuce otvore na
poklopcu perilice i pritisnite lijevak ka poklopcu sve
dok ne zapadne. Napomena: prekontroliSite, dali
je lijevak za deterdzent ispravno postavljen.

Filter u dovodnom crijevu

KontroliSite i Cistite redovno (bar dva do tri puta

godisnje).

1. Iskljucite perilicu iz elektricne mreze.

2. Zatvorite ventil za dovod vode.

3. Odsarafite crijevo sa dovonog ventila.

4. PaZljivo ogistite filter koji se nalazi na kraju crijeva,
bez toga da bi ste ga odmontirali. Kod &is¢enja
koristite napr.€etkicu za zube.

Napomena: crijevo nepotapajte u vodu.

5. NaSarafite savitljivo crijevo nazad na ventil za
dovod vode rukom.Ne koristite kljeSta (opasnost
pucanja spojnice).

6. Otvorite ventil za dovod vode i uvjerite se dali
su spojevi zaptiveni.

7. Otvorite ventil za dovod vode i uvjerite se dali su
spojevi zaptiveni.

Dovodno crijevo(crijeva) (sl. 22, 23 ili 24 -
zavisi od modela)

Redovito kontrolirajte dovono crijevo, da nije
presavijeno i da nema pukotinu, a ako je to potrebno,
zamijenite ga novim crijevom. istog tipa.

Dovodno crijevo, $to je o€ito sa (sl. 22),

ima sigurnostni ventil za zastitu uredjaja od
nekontroliranog dovoda vode. Ako je kontrolni
prozor¢i¢ sigurnosnog ventila crven (A), sigurnostni
ventil je bio aktiviran i crijevo je neophodno zamjeniti.
Da dobijete novo dovodno crijevo kontaktirajte nas
servis ili vaSeg specijaliziranog prodavca. Kod
odvrtanja dovodnog crijeva prikazanog na (sl. 22)
morate pritisnuti malu polugu za popustanje smijerom
prema dole (B) (ako je na raspolaganju).

Ako je vaSe dovodno crijevo sa providnim
povrsinskim slojem (sl. 23), redovito kontroliSite
njegovu boju. Ako se boja providne povrSine crijeva
zatamnila, to je znak da je na crijevu pukotina i da
bi crijevo trebalo biti zamjenjeno. Nazovite servisni
centar ili struénog tehni¢ara, da vam crijevo zamjeni.

Vanijski dijelovi uredaja i kontrolna ploca

¢ Mogu se prati mekanom, vlaznom krpom.

¢ Ako je to potrebno, koristite sapunicu ,ili blago
sredstvo za ¢CiSéenje (ne koristite sredstva za
¢is¢enje koja sadrze otapala, abrazivna sredstva ili
univerzalana sredstva za ¢iSéenje — mogu ostetiti
povrsinu).

Unutrasnjost uredaja

¢ Nakon svakog pranja ostavite vrata otvorena neko
vrijeme kako biste omogudili da se unutradnjost
uredaja osusi.

¢ Ako nikad ili rijetko perete rublje na 95°C,
preporu¢ujemo vam da s vremena na vrijeme
izvrsite program na 95°C bez rublja, dodajuci malu
koli¢inu deterdzenta, kako bi unutrasnjost uredaja
ostala Gista.
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Zaptivanje poklopca

¢ Redovno kontroliite zaptivenost poklopca i s
vremena na vrijeme ga odistite vlaznom krpicom.

Dovodno crijevo

¢ Redovno kontroli$ite crijevo, da se ne lomi ili ne
puca. U slu€aju potreba ga promjenite.

Filtar

¢ Redovito provjeravajte i Cistite filtar, najmanje tri do
Cetiri puta godidnje (vidi “Ciséenije filtra/Praznjenje
preostale vode”).

Nemojte koristiti zapaljive tekucine za pranje

perilice.

Vadjenje predmeta, koji je zapao izmedju
bubnja i zida perilice

Ako nekakav predmet nepaznjom zapadne izmedju
bubnja i zida perilice, mozZete ga izvaditi zahvaljujuci
plastiénom rebru, koje se da izvaditi:

ey

. Iskljucite perilicu iz elektricne mreze.

2. lzvadite rublje iz bubnja.

3. Zatvorite vratasca na bubnju i okrenite bubanj za
pola okretaja (sl. 25).

4. Koristenjem odvija¢a pritisnete na plasti¢ni kraj, da
bi se rebro pomaklo sa lijeva na desno (sl. 26, 27).

5. Plasti¢no rebro padne u bubanj.

6. Otvorite bubanj, kroz otvor u unutradnjosti bubnja
mozete predmet izvaditi.

7. Ulozite plasti¢no rebro nazad: Postavite plasti¢ni
Siljak nad otvor na desnoj strani bubnja (sl. 28).

8. Zatim pomaknite plasti¢no rebro sa desna na
lijevo, dok ne zapadne.

9. Zatvorite vratasca bubnja, okrenite bubnjem za
pola okretaja i prekontroliSite postavljeno rebro na
svim uhvatnim to¢kama.

10. Ukljucite perilicu nazad u elektricnu mrezu.

PREOSTALA VLAGA RUBLJA NAKON CENTRIFUGIRANJA

Razina vlaznosti rublja nakon centrifugiranja ovisi
naime od vrste tekstila, izabrang programa i brzine
centrifugiranja.

Najnizu razinu vlaznosti mogucée je postici izborom
programa za pranje prema energetskoj etiketi pri
maksimalnoj brzini centrifugiranja. Ovaj program je
oznacen u posebnoj tablici programa kao ,,Program,
na koji se odnosi energetska etiketa“. Ispod je
naveden preged preostale vlage (u %) povezan sa
razli¢itim klasama djelotvornosti centrifugiranja:

Klasa djelotvornosti

e L Preostala razina viaznosti u %
centrifugiranja
A (= najdjelotvornija) manje od 45
B 45 ili vise, ili manje od 54

C 54 ili viSe, ili manje od 63
D 63 ili vise, ili manje od 72
E

72 ili vise, ili manje od 81

PRIJENOS/RUKOVANAJE (s!. 29)

11.1zvucite utika¢ iz mrezne uti¢nice.

12. Zatvorite slavinu za dovod vode.

13. Iskljucite dovodno i odvodno crijevo za vodu.

14.Isputite iz crijeva i potrosca preostalu vodu
(pogledajte “ Cisc¢enije filtera / Ispustanje preostale
vode”).

15.Da potrosac lakSe premjestnite, rukom izvucite
polugu nosnog djela-Sasije postavljenu na donjem

POST-PRODAJNI SERVIS

Prije kontaktiranja post-prodajnog

servisa:

1. Pokus$ajte sami rijesiti problem (vidi “Upute o
dijagnostici”).

2. Ponovno pokrenite program da provijerite je li
problem rijeSen.

3. Ako perilica i dalje neispravno funkcionira,
nazovite post-prodajni servis.

Navedite:

e Vrstu problema.

* Model perilice.

Servisnu Sifru (broj nakon rije¢i SERVICE)

(@3 0000 000 00000

prednjem djelu (ako je na raspolaganju na vaSem
modelu) i u krajnji polozaj je pomaknite nogom.
Nakon premjestanja perilice zagurajte polugu
nazad u predhodni, stabilni polozaj.

16. Prije prevoza potroSaca ucvrstite nazad
transportnu lajsnu.

17. Perilicu prevozite u vertikalnom polozaju.

VAZNO UPOZORENUJE: potro$aé ne koristite, dok je

poluga nosnog djela-Sasije izvuéena.

Etiketa sa podatcima za servis nalazi se iza

poklopca filtera ili na zanjoj strani potroSaca.

¢ Vasu punu adresu.

¢ Vas telefonski broj i pozivni broj. Telefonske brojeve
i adrese post-prodajnog servisa mozete naci na
garantnom listu. Odnosno, obratite se prodavacu
gdje ste kupili uredaj.

Proizvodac:
Whirlpool Europe s.r.l.
Viale Guido Borghi 27
21025 Comerio (VA)
Italy
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UPUTE O DIJAGNOSTICI

Vasa je perilica opremljena automatskim zastitnim funkcijama. One otkrivaju greSke u ranoj fazi i omogucuju
sigurnosnom sustavu da postupi na odgovarajuci nacin. Takvi problemi su ¢esto toliko mali da mogu biti rijeSeni

u nekoliko minuta.

Problem

Uzroci - RjeSenja - Savjeti

Uredaj se ne pokrece, a
svjetlosni indikatori nisu
upaljeni

¢ Utika¢ nije dobro utaknut u utiénicu.

» Uti¢nica ili osigura¢ ne rade ispravno (koristite stolnu svijetiljku ili sliéno
za probu).

e Perilica se automatski iskljuci prije pustanja u rad ili po zavrSetku
programa iz razloga Stednje energije. Ako hoéete da ukljucite perilicu,
prvo okrenite tipku za biranje programa u polozaj ,Off/O“ (Ukl}.) i onda
ponovo u polozaj zahtjevanog programa.

Uredaj se ne pokrece iako
je pritisnuta tipka “Start
(Pauza)”.

¢ Poklopac nije pravilno zatvoren.

¢ Bila je aktivirana funkcija“Djeciji osigurac”“ =—O (Ako je u dispoziciji na
vasem modelu). Da odblokirate tipke, pritisnite istodobno obadvije tipke
obiljezene simbolom kljuc¢a i pridrzite ih pritisnute bar 3 sekunde. Simbol
kljuca nestane sa displeja i program se moze nastartati.

Uredaj se zaustavlja tijekom
programa, a svjetlo “Start
(Pauza)” trepce

¢ Aktivna je opcija “Zadrzavanije ispiranja” - okoncajte “Zadrzavanje
ispiranja” pritiskom na “Start (Pauza)” ili odabirom i pokretanjem
programa “Praznjenje vode”.

* Program je izmijenjen - ponovo odaberite Zeljeni program i pritisnite
“Start (Pauza)”.

e Program je prekinut i poklopac je otvoreni - zatvorite poklopac i ponovo
pokrenite program pritiskom na “Start (Pauza)”.

¢ Bio je aktiviran sigurnosni sistem potrosaca (vidi ,,Popis svetiljki
indikatora kvarova“ na tablici programa.

¢ Slavina za vodu nije otvorena ili je dovodna cijev savijena ili blokirana
(trepce svjetlosni indikator “Zatvorena slavina vode”).

Spremnik za deterdzent
sadrzi ostatke eterdzenta i/
ili aditiva.

¢ Lijevak za deterdZent nije ispravno instaliran ili je blokiran (pogledajte
“Ci&c¢enje i odrzavanje”). N

¢ Filter u dovodnom crijevu je blokiran (pogledajte “Cis¢enje i
odrzavanje”).

Uredaj vibrira za vrijeme
ciklusa centrifugiranja.

¢ Perilica nije u vodoravnom polozaju, nisu ispravno namjestene nozice
(pogledaj te “Instalacija”).

¢ Nije bila izvadjena transportna lajsna; prije koriStenja morate
transportnu lajsnu izvaditi.

LosSi rezultati zavrSnog cen-
trifugiranja

¢ Neuravnotezenost je za vrileme centrifugiranja obustavila ciklus
centrifugiranja, da bi zastitila perilicu od oStecenja (pogledaj
,Neuravnotezenost za vrijeme centrifugiranja®).
. Pretjerana pjena spruecna je centrifugiranje. odberite i pokrenite program
“Ispiranje i centrifugiranje”. Nemojte koristiti prekomjerne koli¢ine
deterdzenta (vidi “Deterdzenti i aditivi”).
¢ Tipka ,Centrifugiranje“bila je namjestena na nisku brzinu.

“Neuravnotezenost za
vrijeme centrifugiranja“
Indikatorsko svjetlo
“Centrifugiranje/
ispumpavanje“ vode na
indikatoru treperi, ili na
displeju treperi brzina/
okretaji centrifugiranja, ili
treperi indikatorsko svjetlo
brzine centrifugiranja nakon
zavrSetka programa (u
ovisnosti od modela). Rublje
je stalno mokro.

Neuravnotezenost punjenja perilice je za vrijeme centrifugiranja obustavila

ciklus centrifugiranja, da bi zastitila perilicu od oStec¢enja. 1z tog razloga je

rublje stalno mokro. Razlog za neuravnoteZzenost moze biti : mala koli¢ina

rublja (ili nekoliko relatino velikih ili upijaju¢ih komada rublja, napr. ruénici )

ili veliki/ teski komadi rublja.

¢ Prema mogucnosti ne perite malu koli¢inu rublja.

e Kod pranja velikih ili teSkih komada rublja preporuc¢ujemo dodati i
komade drugih dimenzija.

Ako hocete centrifugirati mokro rublje, dodajte rublje razlicitih veli¢ina,

izaberite program i pokrenite program ,Ispiranje i centrifugiranje®.

Vrijeme programa je
znacajno duze ili krace

od uvenenog na tablici
programa ili na displeju (ako
je na raspolaganju)

To je normalna sposobnost perilice prilagoditi se faktorima, koji mogu
utjecati na duzinu programa napr. prekomjerna koli¢ina pjene, neravnoteza
punjenja kao posljedica teskih komada rublja, produZeno grijanje kao
posliedica niske toplote dovedene vode itd... Osim toga, sistem za
snimanije perilice prilagodi duZinu ciklusa pranja koli¢ini punjenja rubljem.
Na osnove ovih faktora za vrijeme programa preraunava se duzina
njegovog trajanja i kad je to potrebno aktualizira se; na displeju se (ako je
u dispoziciji), dok traje faza podeSavanja vremena ,prikaze animacija.
Kod malih punjenja rubliem moze biti vrijemenski podatak uveden u tablici
programa skraéen i za 50%.
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Spisak kontrolnih lampica indikatora kvarova.

Zasvijetli se Indikator na zaslonu

indikator kvara | (ako je dostupan) Opis - Uzroci - RjeSenja

Uredaj prestaje tijekom programa.

“Vratasca bubnja su otvorena” (vratasca bubnja nisu ispravno
zatvorena). Pritisnite tipku “Reset” na bar 3 sekunde i
sacekajte, dok zasvjeli kontrolna lampica “Otvoriti vratasca”
. Otvorite poklopac i zatvorite vratasca bubnja, zatim
namjestite i pustite program jo$§ jednom. Ako kvar istrajava,
obavijestite servisnu radionicu.

“bdd”
(u slu¢aju, da na vasoj
perilici nemate displej:
sve kontrolne lampice
indikatori kretanja
programa svijetle)

“Problem u elektricnom modulu” Odaberite i pokrenite

od *F02" do P35 program “Praznjenje vode” ili pritisnite tipku “Reset” najmanje

(osim “F09") 3 sekunde.
“Razina vode previsoka” (nakon ponistavanja programa ili
“F09” neispravnog rada). Iskljucite uredaj i zatim ga ponovo
ukljucite, odaberite “Praznjenje vode” i pokrenite u roku od 15
“Service” sek.
“Greska Waterstop sustava” Iskljucite uredaj, izvadite mrezni
@ utika¢ i zatvorite slavinu za vodu. Pazljivo nagnite uredaj
prema naprijed da bi voda istekla s dna. Zatim:
“FA” e Ponovno umetnite utika¢ u uti¢nicu.
¢ Otvorite slavinu za vodu (ako voda odmah tece u uredaj
bez da je uredaj pokrenut, postoji kvar; zatvorite slavinu u
nazovite post-prodajni servis).
* Ponovo odaberite i pokrenite Zeljeni uredaj.
“PreviSe pjene” Previse pjene prekinulo je program pranja.
* Odaberite i pokrenite program “Ispiranje i centrifugiranje”.
e Ponovno odaberite i pokrenite Zeljeni program, koristeci
“Fod” manije deterdzenta.
Ako se bilo koja od gore opisanih greSaka ponavlja, izvucite
utika¢ iz utiCnice, zatvorite slavinu za vodu i kontaktirajte nas
post-prodajni servis (vidi sliedeée poglavlje).
U uredaj ne stize voda ili je ona nedovoljna. Svjetlo “Start
(Pauza)” trepée. Provijerite je(su) li:
* Slavina do kraja otvorena i tlak vode dovoljan.
¢ Cijev za dovod vode savijena.
* MreZasti filtar na dovodnoj cijevi vode blokiran (vidi
“Cis¢enje i odrzavanje”.
“Zatvorena ¢ Cijev za vodu zamrznuta.

¢ Prozorci¢ za provjeru sigurnosnog ventila na vasoj cijevi
za dovod vode je crven (ako je vas uredaj opremljen

25> cijevi za dovod vode kao §to je prikazana na slici 22 - vidi

'% prethodno poglavlje “CiS¢enje i odrzavanje”); zamijenite

cijev novom koju mozete nabaviti u nasem
post-prodajnom servisu ili specijaliziranoj trgovini.

Kada je problem rijeSen, ponovo pokrenite program pritiskom

na tipku “Start (Pauza)”. Ako se greska ponovi, kontaktirajte

nas post-prodajni servis.

slavina vode” -

Otpadna voda nije izbac¢ena. Uredaj se zaustavlja u
odgovarajucoj fazi programa; izvadite utika¢ iz uti¢nice i
provjerite je(su) li:
¢ Cijev za odvod vode presavijena, ili blokirana zbog nekog

drugog razloga. B
* Filtar ili crpka blokirani (vidi poglavlje “Ciséenje filtra/
- Praznjenje preostale vode”; uvjerite se da se voda
ohladila prije praznjenja vode iz uredaja).

* Odvodna cijev zamrznuta.

Kad ste uklonili problem, odaberite i pokrenite program
“Praznjenje vode” ili pritisnite tipku “Reset” najmanje 3
sekunde; nakon toga ponovo pokrenite Zeljeni program.
Ako se greska ponovi, kontaktirajte nas post-prodajni servis.

“Ocistite crpku”

Ako na vasoj perilici nije displej koji prikazuje preostalo vrijeme pranja, prekontroliSite, koja od
predhodnih situacija je mogla pruzrokovati kvar i postupajte prema odgovarajué¢im uputama.

F-11/2014
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NACIN UPORABE

Ta pralni stroj je namenjen izkljuéno za pranje

in centrifugiranje perila v koli¢inah normalnih za

gospodinjstva.

e Pri uporabi pralnega stroja upostevajte navodila v
Navodilih za uporabo in v Tabeli programov.

Ta Navodila za uporabo in Tabelo programov. Ce
pralni stroj posreduijte drugi osebi, ji/mu izrocite
tudi Navodila za uporabo in Tabelo programov.

VARNOSTNA OPOZORILA IN SPLOSNA PRIPOROCILA

1.Varnostna navodila

Pralni stroj je namenjen samo
za notranjo uporabo.

V blizino stroja ne odlagajte
vnetljivih teko¢in.

Na pokrov pralnega stroja

ne postavljajte elektri¢nih
aparatov.

Otroke ves €as nadzirajte in se
prepricajte, da se z napravo ne
bodo igrali.

Otroci, ki so mlajsi od treh

let, morajo biti v zadostni
oddaljenosti od pralnega stroja,
¢e niso pod neprestanim
nadzorom

Pralni stroj lahko uporabljajo
otroci od 8 let, osebe z
zmanjsanimi fizi¢nimi,
senzorskimi ali psihi¢nimi
zmoznostmi in osebe z
nezadostnimi sposobnostmi
ali znanjem, Ce pralni stroj
uporabljajo pod nadzorom oz.
jih je odgovorna oseba poucila
0 varni uporabi pralnega stroja
in so seznanjene z moznimi
nevarnostmi pri uporabi. Otroci
se ne smejo igrati s pralnim
strojem. Otroci lahko Cistijo in

°

vzdrzujejo pralni stroj samo pod

nadzorom.

. Pokrova ne poskusSajte odpreti
na silo.

« Po potrebi zamenjajte elektri¢ni
kabel z enakim, ki ga dobite
v servisni sluzbi. Napajalni
kabel lahko zamenja samo
usposobljen serviser.

Pred ¢iscenjem in
vzdrzevanjem izkljucite stroj
ali ga izklopite iz elektricnega
omrezja.

. Embalaza

Embalazni material je v celoti mozno reciklirati;
oznacen je z reciklaznim simbolom £X. Pri
odstranjevanju embalaze upostevajte obstoje¢o
zakonodajo.

. Odstranjevanje embalaze in rabljenih

pralnih strojev

Ta naprava je oznacena v skladu z Evropsko
direktivo 2002/96/ES o Odpadni elektriéni in
elektronski opremi (WEEE). Ce poskrbite za
pravilno odlaganje tega izdelka, boste pomagali
prepreciti morebitne Skodljive posledice za okolje in
¢lovesko zdravje, ki bi jih lahko povzroéilo njegovo
napacno odlaganje.

Simbol E na izdelku ali na dokumentih, ki ste jih
prejeli z njim, oznacuje, da z izdelkom ne smete
ravnati kot z obi€ajnimi gospodinjskimi odpadki.
Odpeljati ga morate na ustrezno zbirno mesto

za reciklazo elektricne in elektronske opreme.
Odstranjevanje mora biti izvedeno v skladu z
lokalnimi predpisi o varstvu okolja za odlaganje
odpadkov. Ve¢ podatkov o obdelavi, obnovi in
recikliranju tega izdelka lahko dobite na pristojnem
obcinskem uradu, pri vasi komunalni sluzbi ali v
trgovini, kjer ste izdelek kupili.

Pralni stroj je izdelan iz materialov, ki jih je mogoce
reciklirati. Pralni stroj ste dolzni odstraniti v skladu
z veljavnimi lokalnimi predpisi.

Pred odvozom stroja na zbirali§¢e odpadkov
odstranite ostanke pralnega sredstva in odrezite
napajalni kabel, da pralni stroj ni ve¢ uporaben.

4. Splosna priporocila

5.

Ko stroj ni v uporabi, ga odklopite iz napetosti.
Zaprite pipo, ko stroj ni v uporabi.

Izjava o ustreznosti ES

* Stroj je izdelan v skladu z naslednjimi evropskimi

standardi: 2006/95/ES Direktiva za nizko napetost
2004/108/ES Direktiva o elektromagnetni
kompatibilnosti

Proizvajalec ne odgovarja za poskodbe perila,

ki nastanejo zaradi neprimernega ali napa¢nega
upostevanja navodil za nego perila, ki so navedena na
etiketah oblagil ali perila.
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PRED UPORABO PRALNEGA STROJA
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. Odstranjevanje embalaze in pregled
. Prerezite in odstranite zas¢itno folijo.

. Odstranite zas¢ito na vrhu in vogalih.

. Zaséito na dnu odstranite tako, da pralni

stroj nagnete na enega od zadnjih spodnjih
vogalov in ga obrnete. Prepricajte se, da je
plasti¢ni del zas¢ite na dnu (Ce je nameséena
pri vaSem modelu) ostal v embalazi in ne na
dnu stroja. To je pomembno, saj bi lahko plasti¢ni
del v nasprotnem primeru poskodoval stroj med
delovanjem.

. Pokrov odprete tako, da ga rahlo potisnete

navzdol ter pri tem privzdignete ro¢aj. Odstranite
polistirensko peno (odvisno od modela).

. Z upravljalne plos¢e odstranite za&¢itno folijo (Ce je

na voljo pri vasem modelu).

Po odstranitvi embalaZe preverite, ¢e je stroj
neposkodovan. Ce ste v dvomih, stroja ne
uporabljajte. Obrnite se na servisno sluzbo ali
vasega prodajalca.

Embalazni material (plasti¢ne vrece, deli iz
polistirena ipd.) predstavlja nevarnost za otroke,
zato ga odstranite izven dosega otrok.

Ce je bil stroj pred dostavo na hladnem, ga pred
prikljucitvijo najprej za nekaj ur pustite v prostoru
delovanja.

. Odstranjevanje ogrodja za prevoz

Pralni stroj je opremljen z vijaki in ogrodjem

za prevoz, ki sta namenjena prepre¢evanju
poskodb med prevozom. Pred uporabo pralnega
stroja odstranite ogrodje za prevoz (glejte
“Namestitev’/“Odstranjevanje ogrodja za prevoz”).

. Namestitev pralnega stroja

Stroj namestite na trdna in ravna tla.

Prilagodite noge, da bo stroj stal stabilno in
izravnano (glejte “Namestitev”/“Prilagajanje
nog”).

V primeru lesenih tal ali poda (na primer parketa ali
laminata) stroj postavite na vezano plo$¢o z dimen-
zijami vsaj 40 x 60 cm in debelino vsaj 3 cm, ki je z
vijaki pri¢vrs¢ena v tla.

Poskrbite, da ventilacijske odprtine na podstavku
vasega pralnega stroja (e jih vag model ima) niso
prekrite s preprogo ali drugim materialom.

. Dovod vode

Dovodno cev priklju¢ite na dovod pitne vode

v skladu z navodili dobavitelja vode (glejte
“Namestitev”/“Prikljucitev cevi za dovod vode”).
Dovod vode: samo mrzla voda

Pipa: Cevni priklju¢ek z navojem 3/4”

Tlak vode 100-1000 kPa (1-10 bar).

Za prikljucitev pralnega stroja na vodovodno
omreZje uporabite samo nove cevi. Rabljenih cevi
ne uporabljajte in jih odstranite.

5.
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Crpanje

Trdno pritrdite odvodno cev na sifon ali drug kanal
izacijski odtok (glejte “Namestitev’/“Prikljucitev cevi
za odtok vode”).

Ce je pralni stroj povezan z vgrajenim sistemom
za Crpanje vode, preverite Ce je sistem opremljen z
oddusnikom, da ne pride do isto€asnega polnjenja
in odtekanja vode (sifonski ucinek).

. Prikljucitev elektricne napetosti

Elektri¢ne povezave izvaja samo kvalificirana
oseba v skladu z navodili proizvajalca in z varnos-
tnimi predpisi.

Tehni¢ni podatki (napetost, mo¢ in varovalke) so
navedeni na tipski plos¢ici na zadnji strani stroja.
Ne uporabljajte podaljska ali razdelilne vti¢nice.

Po namestitvi mora biti vseskozi zagotovljen
dostop do omreZnega vti¢a oz. do dvopolnega
stikala za izklop omrezne napetosti.

Ce se je pralni stroj med prevozom poskodoval, ga
ne prikljucite. Obvestite servisno sluzbo.

Omrezni kabel lahko zamenja samo servisni
delavec.

Skladno z veljavno zakonodajo mora biti pralni stroj
priklju¢en na ucinkovit ozemljitveni vod. Zlasti pralni
stroji, postavljeni v prostoru s prho ali kopalno
kadjo, morajo biti zas¢iteni z napravo na diferenéni
tok s tokom vsaj 30 mA. Skladno z zakonom je
treba pralni stroj obvezno ozemljiti. Proizvajalec
odklanja vsakrsno odgovornost za poskodbe ljudi
ali Zivali oz. materialno $kodo, ki posredno ali
neposredno izhaja iz neupostevanja smernic v teh
navodilih za uporabo.

Ce zelite uporabiti zagitno stikalo na diferenéni
tok, izberite samo tip z oznako [ X ]

Priblizne dimenzije:

Sirina: 400 mm
Visina: 900 mm
Globina: 600 mm



OPIS PRALNEGA STROJA siika 1)

. Pokrov

. Predal za pralna sredstva

. Boben

. Dostop do ¢rpalke za filtrom

. Servisna nalepka za poprodajne storitve (za
pokrovom filtra)

NAMESTITEV

Odstranjevanje ogrodja za prevoz

Pralni stroj je opremljen z ogrodjem za prevoz, ki je

namenjeno preprecevanju poskodb med prevozom.

POMEMBNO: Pred uporabo pralnega stroja

OBVEZNO odstranite ogrodje za prevoz na zadnji

strani stroja.

1. Odvijte vijaka “A” in §tiri vijake “B” z ravnim
izvija¢em ali cevnim Sesterorobim klju¢em velikosti
8 (slika 2).

2. Odstranite ogrodje za prevoz (slika 3).

3. Zamenjajte &tiri zunanje vijake “B” na stroju in jih
privijte (slika 2).

4. Prilozeni tesnili “C” namestite v odprtini “D” na
pralnem stroju (slika 4).

Opomba: ne pozabite zamenjati in priviti Stirih

zunanjih vijakov.

®© O 0 T o

Prilagajanje nog (slika 5, 6)
Pralni stroj postavite na ravno podlago v blizino
elektricne vti€nice, vodovodnega prikljuka in odtoka.

Ce tla niso ravna, prilagodite noge (ne podlagajte

kosov lesa, lepenke ipd.):

1. Odvijte noge pralnega stroja, tako da jih z roko
dva- do trikrat obrnete v smeri urinega kazalca,
potem s pomocjo klju¢a odvijte varnostno matico.

2. Visino nog prilagodite ro¢no.

3. Varovalno matico zategnite v smeri urinega
kazalca proti spodniji strani pralnega stroja.

Prepricajte se, da noge v celoti stojijo na tleh

ter da je pralni stroj povsem izravnan in stabilen
(uporabite vodno tehtnico).

Pralni stroj je mogoce postaviti na povrsino Sirine 40
cm in globine 63 cm.

Opomba: ¢e boste stroj postavili na debelo preprogo,
noge prilagodite tako, da bo med strojem in preprogo
dovolj prostora za kroZenje zraka.

Prikljucitev cevi za dovod vode (slika 7)

1. Dovodno cev previdno privijte na ventil na zadnji
strani pralnega stroja (“A”); drugo stran cevi z roko
privijte na ventil za dotok vode.

2. Prepricajte se, da cev ni presc€ipnjena.

3. Vodotesnost priklju¢ka preizkusite tako, da pipo
do konca odprete. connections by turning the tap
completely on.

o Ce je cev prekratka, jo zamenjajte s tlaéno cevjo
(1000 kPa - v skladu z EN 61770) ustrezne
dolzine.

f.

Vzvod za premikanje (glede na model). Za premik
pralnega stroja: ro¢ico nekoliko izvlecite z roko in jo
nato z nogo izvlecite do konénega poloZzaja.

. Nastavljive noge

Ce potrebuijete dalj$o cev za zaporo vode, obrnite
se na nas servis za stranke ali svojega trgovca.Ako
trebate duze crijevo, kontaktirajte nase odjeljenje
za usluge ili svog prodavaca.

Redno preverjajte cev. Ce je krhka ali razpokana,
jo zamenjajte z novo cevjo iste vrste.

Stroj lahko prikljucite brez protipovratnega ventila.

Vodna zapora in sistem za za&¢ito pred
izlivom vode (slika 8)
(odvisno od modela)

Cev privijte na ventil za dovod vode. Ventil povsem
odprite in se prepricajte, da spoj povsem tesni.
Pralnega stroja ne prikljuCujte na me8alno baterijo
breztla¢nega grelnika za vodo.

Zapore za vodo na cevi ne potapljajte v vodo, ker
bo tako izgubila svojo varovalno funkcijo.

Ce je gibljiva cev poskodovana, pralni stroj takoj
izkljucite iz omrezne vti€nice, zaprite ventil in
zamenjajte cev.

Ce je gibljiva cev prekratka, jo nadomestite s
trimetrsko cevjo z vodno zaporo (na voljo pri sluzbi
za poprodajne storitve ali najblizjem prodajalcu).

Prikljucitev cevi za odtok vode (slika 9)
Odvodno cev izvlecite iz leve sponke, glejte puscico
“A” na sliki.

Pomembno:

Odvodne cevi NE izvlecite iz desne sponke, glejte
puséico “B” na sliki. V nasprotnem primeru lahko
pride do pu$canja in nevarnosti opeklin zaradi vro¢e
vode.

Trdno pritrdite odvodno cev na sifon ali drug kanal
izacijski odtok.

Ce morate cev podalj$ati, uporabite gibljivo cev
enake velikosti in spoj zavarujte z navojnimi cevnimi
objemkami.

Najvecja skupna dolzina cevi za odvod: 2,50 m.
Najvedja visina odtoka: 100 cm.

Najmanijsa visina odtoka: 55 cm.

Pomembno:

Prepri¢ajte se, da cev za odvod vode ni nikjer
preganjena, in z ustreznimi ukrepi preprecite, da bi
cev med delovanjem stroja padla.
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PRED PRVIM CIKLOM PRANJA

Za odstranitev preostale vode, ki jo je proizvajalec
uporabil za preizkus vaSega pralnega stroja,
priporo¢amo izvedbo kratkega cikla pranja brez perila.

1.

Odprite pipo.

2. Zaprite vrata bobna.
3. Vsipajte majhno koli¢ino pralnega praska (za malo

PRIPRAVA PERILA NA PRANJE

1.

Perilo razporedite glede na...

Vrsto perila / nalepko s simboli za nego

Bombaz, mesano perilo, nezahtevno sintetiko,
volno, perilo za ro¢no pranje.

Barvo

Locite barvno in belo perilo. Novo barvno perilo
perite lo¢eno.

Velikost

Skupaj perite perilo razli¢nih velikosti, da se
izbolja ucinkovitost pranja in porazdelitev v bobnu.
Ob¢utljivo perilo

Obcutljiva oblacila perite posebej: uporabite
poseben program za volnena oblacila @ zavese
in druga ob¢utljiva oblacila. Vselej odstranite
drsnike zaves ali pa operite zavese z drsniki v
bombazni vrecki. Za blago, ki zahteva roéno pranje,
uporabite poseben program. Nogavice, pasove in
druge manjSe kose oblacil ali kose s kavlji (npr.
nedrcke) perite v posebnih bombaznih vre¢kah za
uporabo v pralnih strojih oz. v zaprtih previekah za
blazine.

. lzpraznite vse Zepe

Kovanci, varnostne zaponke itd. lahko poskodujejo
perilo, prav tako pa tudi boben in kad pralnega
stroja.

. Zapirala

Zadrgnite zadrge, zapnite gumbe ali sponke; konce
pasov ali trakov povezite skupaj.

Barvanije in beljenje

Kri, mleko, jajca ipd. se obi¢ajno odstranijo med
encimsko fazo programa.

Za odstranjevanje madezev rdecega vina,

kave, Gaja, trave, sadja ipd. dodajte sredstvo za
odstranjevanje madezev v razdelek za glavno
pranje ll_l] predala za pralna sredstva.

Moé&no umazane dele perila po potrebi predhodno
namazite s sredstvom za odstranjevanje madezev.

Barvanje in beljenje

Uporabljajte samo barvila in belila, ki so primerna
za uporabo v pralnem stroju.

Upostevajte navodila proizvajalca.

Belila in barvila lahko obarvajo plasti¢ne in
gumijaste dele pralnega stroja.

umazano perilo najve¢ 1/3 koli¢ine, ki jo priporo¢a
proizvajalec) v prekat za glavno pranje | Il | v
predalu za pralne praske.

4. Zaprite pokrov.

5. Nastavite in vklopite program “Sintetika 60°C” (glej
samostojno “Tabelo programov”).

Vstavljanje perila

1. Odprite pokrov stroja, tako da ga povlecete
navzgor.

2. Odprite boben
- s pritiskom na varovalo za vrata bobna (slika

10,11); modeli s slika 10 imajo trdno varovalo za
vrata bobna, ki se ob pritisku ne pritisne.

- z drzanjem zadnjih vrat bobna, premikom
varovala vrat nazaj v smeri pus€ice in pritiskom
na sprednja vrata v smeri proti notranjosti bobna,
dokler se ne sprosti zapiralni mehanizem (slika
12).

3. Kose polagajte v boben stroja vsakega posebe;.
Ne prekoracite najvecje obremenitve posameznih
programov, navedenih v lo¢eni preglednici
programov.

- Preobremenitev stroja bo povzrocila nezadostno
ucinkovito pranje in zmeckano perilo.

- Pazite, da perilo ne bo gledalo iz bobna; v tem
primeru ga potisnite v boben, da bo dovolj
prostora za pravilno zapiranje vrat bobna.

- Perila v boben ne potiskajte z vrati bobna.

4. Za zapiranje bobna v sredini ponovno primite
in drzite oba dela vrat bobna (slika 13), tako da
zadnja vrata prekrivajo sprednja.

POZOR: prepri¢ajte se, da so se vrata bobna

pravilno zapahnila

- odvisno od modela pazite na naslednje: - vsi

kovinski kavlji se morajo pravilno zaskoditi za

zadnja vrata bobna glejte slika 14.

vsi kovinski kavlji se morajo pravilno zaskodciti za

zadnja vrata bobna, gumb pa mora segati preko

roba zadnjih vrat glejte slika 15.

varovalo sprednjih vrat mora segati rahlo preko

roba zadnjih vrat - glej slika 16.

Prepri¢ajte se, da se med obema deloma vrat ali med
vrata in boben ni zataknilo perilo.
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PRALNA SREDSTVA IN DODATKI

/\ Sredstva za pranje in dodatke shranjujte na
varnem, suhem mestu izven dosega otrok.
Ne uporabljajte topil (npr. terpentina, bencina).
V stroju ne perite perila ki ste ga Cistili s topili
ali vnetljivimi teko€inami.

Uporabljajte samo pralna sredstva in dodatke, ki

so izdelani za gospodinjske pralne stroje.

Upostevaijte priporocila za etiketah perila.

Izbira pralnega sredstva je odvisna od:

e Vrste perila.

e Barve.

e Temperature pranja.

e Stopnje in vrste umazanije.

Vrste perila Nekako detergenta

Belo neobdutljivo perilo
(hladna voda - 95 °C):

mocno pralno sredstvo z
belilom

Belo obéutljivo perilo
(hladna voda - 40 °C):

pralno sredstvo za obéutljivo
perilo z belilom in/ali sredst-
vom za opti¢no beljenje

Svetle/pastelne barve
(hladna voda - 60 °C):

pralna sredstva z belilom in/ali
sredstvom za opti¢no beljenje

Intenzivne barve
(hladna voda - 60 °C):

pralna sredstva za barvno
perilo brez belila/sredstva za
opti¢no beljenje

Crne/temne barve posebna pralna sredstva za

(hladna voda - 60 °C): | €rno/temno perilo

Za perilo, ki zahteva posebno pranje in vzdrzevanje
(na primer volna ali mikrovlakna), priporo¢amo
uporabo posebnih pralnih in namakalnih sredstev ter
mehcalceyv, ki so dostopni na trziS¢u. Ve¢ informacij
lahko najdete na spletni strani www.cleanright.eu.

Teko¢ih pralnih sredstev ne uporabljajte za glavno
pranje z vkljuéeno funkcijo “predpranje”.Tekocih
pralnih sredstev ne uporabljajte pri izbiri funkcije
OdlozZeni start cikla/Konec cikla (odvisno od
modela).

Doziranje
Upostevajte priporoc€ila za doziranje na embalazi
pralnega praska. Koli¢ina pralnih sredstev je odvisna od:
e stopnje in vrste umazanije
e koli¢ine perila
- polna napolnjenost: upostevajte navodila
proizvajalca detergenta;
- poloviéna obremenitev: 3/4 koli€ine, ki je
uporabljena pri polni napolnjenosti;
- najmanj$a obremenitev (priblizno 1 kg): 1/2
koli¢ine, ki je uporabljena pri polni napolnjenosti
Ce na embalazi pralnega sredstva ni navedena
koli¢ina perila, proizvajalci ponavadi priporo¢ajo:
4,5 kg perila pri uporabi koncentriranega pralnega
sredstva in 2,5 kg perila pri uporabi neznega
pralnega sredstva.
¢ trdote vode v vasem kraju (pozanimajte se pri
komunalni sluzbi). Mehka voda zahteva manj
pralnega sredstva kot trda.

Opomba:

Prevelika koli¢ina pralnega sredstva lahko povzrogi
prekomerno penjenje. Ce pralni stroj zazna preveliko
koli€¢ino pene, lahko prepreci ozemanje ali pa se
podalj$a ¢as pralnega ciklusa in pove¢a uporaba
vode (glej opombe o preveliki koli€ini pene v

poglavju “Navodila za odpravljanje tezav”). Posledica
nezadostne koli¢ine pralnega sredstva je lahko sivo
perilo in nastanek vodnega kamna v grelnem sistemu,
bobnu in ceveh.

Vstavljanje pralnih sredstev in dodatkov
(slika 17)

|l Prekat za predpranje
¢ Pralno sredstvo za predpranje (samo pri izbiri
opcije “Predpranije”)
\11] Prekat za glavno pranje
¢ Pralno sredstvo za glavno pranje (dodati pri
vseh programih pranja)
» Qdstranjevalec madezev (opcijsko)
¢ Mehcalec vode (opcijsko; priporo¢a se za trdo
vodo razreda 4 ali vec)
&P Prekat za mehéalec
¢ Mehcalec (opcijsko)
¢ V vodi topen Skrob topen (opcijsko)
Pralna in druga sredstva dozirajte samo do oznacene
“MAX?” vi§ine. Za ve¢ informacij v zvezi z uporabo

detergentov in mehcalcev za posamezne programe
glej posebno tabelo programov, ki se dobavlja lo€eno.

Uporaba klornog izbjeljivaca

* Operite vaSe rublje koristeci zeljeni program
(Pamuk, Sintetika), tako da dodate odgovarajuéu
koli¢inu klornog izbjeljivaca u odjeljak
OMEKSIVACA (pazljivo zatvorite spremnik za
deterdzent).

e Odmah kada program zavrsi, pokrenite program
“Ispiranje i centrifugiranje” kako biste uklonili svaki
preostali miris po izbjeljivacu; ako Zelite, mozete
dodati omeksivac.

¢ Nikada nemojte istovremeno staviti klorni izbjeljiva¢
i omeksSivac u odjeljak omeksivaca.

Uporaba Skroba za perilo v prahu

Ce zelite uporabiti $krob za perilo v prahu, sledite

naslednjemu postopku:

* Perilo operite z Zelenim programom pranja.

¢ Raztopino Skroba pripravite po navodilih
proizvajalca Skroba.

* Pripravljeno raztopino Skroba (najve¢ 100 ml)
dodajte v posodico za mehcalec v predalu za
pralna sredstva.

e Zaprite pokrov in zaZenite program “Izpiranje in
ozemanje”.
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CISCENJE FILTRA/ IZCRPAVANJE PREOSTALE VODE

Pralni stroj je opremljen s samocistilno ¢rpalko. Filter

zadrzi predmete, kot so gumbi, kovanci, zaponke ipd.,

ki ste jih pozabili v perilu.

Priporo¢amo, da redno preverjate in Gistite filter - vsaj

dvakrat do trikrat letno.

Predvsem:

¢ Ob nepravilnem izpustu vode iz pralnega stroja oz.
ob nedelovanju centrifuge.

o Ce zasveti luka “Ocistite ¢rpalko”.
POMEMBNO: pred izpustom iz stroja preverite, ¢e
se je voda ohladila.

Pred prevozom stroja je prav tako treba izpustiti

ostanke vode.

1. Izkljugite stroj in izvlecite omrezni vtic€.

2. S kovancem odprite pokrov filtra (slika 18).

3. Podstavite posodo.

4. Pocasi odvijajte filter v nasprotni smeri urinega

NEGA IN VZDRZEVANJE

kazalca, dokler ne za¢ne iztekati voda; filtra pa
Se ne izvlecite v celoti.

5. Pocakajte, da izteCe vsa voda.

6. Zdaj filter odvijte do konca in ga izvlecite (slika
19).

7. Ocistite filter in predal za filter.

8. Prepricajte se, da rotorja ¢rpalke (v ohisju za
filtrom) ni¢ ne ovira.

9. Filter namestite nazaj in ga v celoti pritrdite
z obra¢anjem v nasprotni smeri urinega
kazalca. Preverite, da je names¢en pravilno
do konénega naseda.

10. Skozi boben v pralni stroj vlijte priblizno en liter
vode in se prepri¢ajte, da voda ne odteka skozi
filter.

11. Zaprite pokrov filtra.

12.Znova vkljucite pralni stroj.

Pred vzdrzevalnimi deli vedno izkljuéite pralni stroj iz omrezne vti¢nice.

Predal za pralna sredstva

Predal za pralna sredstva redno ¢istite, vsaj tri- do
Stirikrat letno, s ¢imer boste prepreéili nabiranje
pralnih sredstev:

1. Pritisnite tipko za sprostitev dozirne posode in
izvlecite dozirno posodo (slika 20). V dozirni posodi
lahko ostane manjsa koli¢ina vode, zato je ne
obrnite navpi¢no.

2. Predal umijte pod teko¢o vodo. Izvle€ete in oCistite
lahko tudi sifon, ki je namescen na zadnjem delu
dozirne posode (slika 21).

3. Sifon dozirne posode ponovno namestite (Ce ste
ga izvlekli).

4. Ponovno namestite dozirno posodo tako, da
spodnje utore dozirne posode namestite v
pripadajoce odprtine v pokrovu pralnega stroja in
pritisnete dozirno posodo do naseda.

Opomba: prepricajte se, da je predal za pralna
sredstva pravilno namescen.

Filter dovodne cevi za vodo

Filter redno preverijajte in Cistite (vsaj dvakrat ali

trikrat letno).

1. Izkljugite pralni stroj iz omrezne vtiénice.

2. Zaprite ventil.

3. Cev odvijte z ventila.

4. Previdno odistite filter na koncu cevi, ne da bi ga
odstranili, npr. z zobno $¢etko.
Opomba: Cevi ne potapljajte v vodo.

5. Gibljivo cev nazaj na ventil privijte roéno. Ne
uporabljajte kles¢ (nevarnost lomljenja spoja).

6. Odprite ventil in se prepricajte, da spoji
popolnoma tesnijo.

7. Znova vkljucite pralni stroj v omrezno vti¢nico.

Dovodna cev (cevi) (slika 22, 23 ali 24,
odvisno od modela)

Redno preverjajte, da dovodna cev ni prepognjena
in razpokana. Po potrebi jo zamenjajte z novo cevjo
enakega tipa

Kot je vidno na sliki 22, ima dovodna cev varnostni
ventil za za¢ito naprave pred nekontroliranim
dovodom vode. Ce je kontrolno okence (A)
varnostnega ventila rdece, je bil varnostni ventil
aktiviran in je treba cev zamenjati. Za nakup

nove dovodne cevi se obrnite na na$ poprodajni
servis ali na vasega specializiranega prodajalca.
Pri odklapljanju dovodne cevi (slika 22) morate
sprostitveno varovalko za spros¢anje (B) (Ce je na
voljo) pritisniti navzdol.

Ce ima va$a dovodna cev prozorno zgornjo plast
(slika 23), redno preverjajte njeno barvo. Ce je
prozorna zgornja plast cevi potemnela, to pomeni, da
je v cevi razpoka, cev pa je treba zamenjati. Pokli¢ite
servisni center ali strokovnega tehnika, da vam cev
zamenja.

Zunanjost stroja in upravljalno plosc¢o

* Lahko odistite z vlazno mehko krpo.

¢ Po potrebi uporabite milnico ali nezno nevtralno
¢istilo (ne uporabljajte &istil, ki vsebujejo topila,
abrazivnih sredstev ali univerzalnih ¢istil — lahko
poskodujejo povrsino).

Notranjost stroja

e Po vsakem pranju pustite vrata nekaj ¢asa odprta,
da se posusi notranjost stroja.

o Ce perila nikoli ali redko perete pri 95°C,
priporo€amo, da ob&asno zazenete program 95°C
brez perila. Dodajte majhno koli¢ino pralnega
sredstva, da se notranjost stroja ocisti.
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Tesnilo pokrova

¢ Redno preverjajte stanje tesnila pokrova in ga
obc¢asno odistite z viazno krpo.

Cev/-i za dovod vode
e Cev redno preverjajte in se prepri¢ajte, da ni krhka
ali razpokana. Po potrebi jo zamenijajte.

Filter

¢ Preverite in ocistite filter trikrat ali Stirikrat na
leto (glejte. “Cig&enie filtra/ iz&rpavanije preostale
vode”).

Za ciScenje stroja ne uporabljajte vnetljivih

teko€in.

Odstranjevanje predmeta, ki je padel med
boben in kad

Ce kaksen predmet po nesreéi pade med boben in
kad, ga lahko odstranite s pomocjo ene odstranljive
lopatice bobna:

ey

. lzkljucite pralni stroj iz omrezne vti¢nice.

2. 1z bobna odstranite perilo.

3. Zaprite vrata bobna in boben obrnite za pol obrata
(slika 25).

4. Zizvija¢em pritisnite na plastiéni del in hkrati potis-
nite lopatico z leve proti desni (slika 26, 27).

5. Padla bo v boben.

6. Odprite boben: predmet lahko poberete skozi
luknjo v bobnu.

7. Lopatico znova namestitve z notranje strani:
Plastiéno konico namestite nad odprtino na desni
strani bobna (slika 28).

8. Nato plasti€éno lopatico potisnite z desne proti levi,
dokler se ne zaskodi.

9. Znova zaprite vrata bobna, boben zavrtite za
pol obrata ter preverite polozaj lopatice na vseh
pritrdilnih toc¢kah.

10.Znova vklju€ite pralni stroj v omrezno vti€nico.

PREOSTALA VSEBNOST VLAGE V PERILU PO

CENTRIFUGIRANJU

Stopnja vlaznosti perila po centrifugiranju je odvisna
predvsem od tipa blaga, izbranega programa in
hitrosti centrifugiranja. Najnizjo stopnjo vlaznosti
bomo dosegli z izbiro programa pranja navedenega
na energijski nalepki pri najvisji hitrosti centrifugiranja.
Ta program je oznacen v posebni tabeli programov kot
“Referencni program za energijsko nalepko”. Spodaj
je naveden pregled preostale vsebnosti viage (v %)
glede na razli¢ne razrede ucinkovitosti centrifugiranja.

Razred ucinkovitosti | Preostala vsebnost viage
centrifugiranja vV %
A (= najbolj u€inkovit) manj kot 45
B 45 ali ve¢, ampak manj kot 54
C 54 ali ve¢, ampak manj kot 63
D 63 ali ve¢, ampak manj kot 72
E 72 ali ve¢, ampak manj kot 81

TRANSPORT/ROKOVANUJE (siika 29)

1. Stroj izklopite iz omrezne napetosti.

2. Zaprite pipo za dovod vode.

3. Odstranite cevi za dovod in odvod vode.

4. 1z cevi in pralnega stroja izpustite vso vodo (glejte
“Ciscenje filtra/lzErpavanje preostale vode”).
Pocakajte, da se voda ohladi, da ne pride do
nesrece.

5. Za hitrejSe premikanje stroja rocico na spodnjem
sprednjem delu stroja (€e je na voljo pri vasem

SERVISNA SLUZBA

Preden pokli¢ete servisno sluzbo:

1. Napako poskusite odpraviti sami (glejte “Navodila
za odpravljanje tezav”).

2. Ponovno zaZenite program in preverite, ¢e je
napaka odpravljena.

3. Ce stroj $e vedno ne deluje pravilno, pokliite
servisno sluzbo.

Navedite:

e Vrsto tezave.
* Model pralnega stroja.
e Servisno kodo (Stevilka, ki sledi besedi SERVICE).

SS:AVARES 0000 000 00000

modelu) nekoliko izvlecite z oko in jo nato z nogo
izvlecite do kon¢nega poloZaja. Nato rocico znova
potisnite v izhodis¢ni polozaj.

6. Znova pritrdite ogrodje za prevoz.

7. Pralni stroj naj bo med prevozom v pokonénem
poloZaju.

POMEMBNO: Ko je vzvod izvle¢en, ne uporabljajte

pralnega stroja.

Servisno nalepko za poprodajne storitve najdete

za pokrovom filtra na zadnjem delu stroja.

e Tocen naslov.

¢ Vaso telefonsko Stevilko in postno Stevilko.
Stevilke in naslove poprodajnih servisov najdete
na garancijski kartici. Posvetujete se lahko tudi s
prodajalcem, pri katerem ste stroj kupili.

Proizvajalec:
Whirlpool Europe s.r.l.
Viale Guido Borghi 27
21025 Comerio (VA)
Italy)

Italy

SL7



NAVODILA ZA ODPRAVLJANJE TEZAV

Pralni stroj ima vgrajene razliéne samodejne varnostne funkcije. Funkcije omogocajo pravo¢asno odkrivanje
napak in ustrezen odziv varnostnega sistema. Napake so pogosto tako neznatne, da jih lahko odpravite v nekaj

minutah.

Motnja

Vzroki - ReSitve - Namigi

Pralni stroj se ne zazene,
nobena kontrolna lu¢ka ne
sveti

e Vi€ ni pravilno prikljuéen v vti¢nico.

e Vti€nica ali varovalka ne deluje pravilno (uporabite namizno lucko ali
podobno napravo za preverjanje).

¢ Pralni stroj se bo samodejno izklopil pred zacetkom ali po koncu progra-
ma zaradi varevanja z energijo. Za vklop pralnega stroja zavrtite najprej
gumb za izbiro programa v polozaj ,,Off/O* (Izklop.), nato pa ponovno v
poloZaj zahtevanega programa.

Pralni stroj se ne zazene,
Ceprav je pritisnjena tipka
“Vklop(Pavza)”

Pokrov ni pravilno zaprt.

Aktivirana je bila funkcija “Otrogka varovalka”™=CO (&e je na voljo pri
vaSem modelu). Za deblokiranje gumbov hkrati pritisnite oba gumba, ki
sta oznacena s simbolom klju¢a, in ju drzite pritisnjena vsaj 3 sekunde.
Simbol klju¢a izgine z zaslona in program lahko zazenete.

Stroj se ustavi med
delovanjem, lucka
“Vklop(Pavza)” utripa

“VKkljuéi se funkcija “Zadrzano izpiranje”; v prikazu poteka programa.
Funkcijo “Zadrzano izpiranje” izklopite s pritiskom na tipko “Vklop(Pavza)”
ali z izbiro in zagonom programa “€rpanje.

Program je spremenjen - ponovno izberite Zelen program in pritisnite
“Vklop(Pavza)’.

Program je prekinjen, pokrov je lahko odprt - zaprite pokrov in s tipko
“Vklop (Pavza)”’ ponovno zaZenite program”.

Aktiviran je bil varnostni sistem naprave (glej “Opis kontrolnih lu¢k za
signaliziranje napake” v tabeli programov.

Pipa ni odprta oz. cev za dovod vode je prepognjena ali zamasSena (utripa
lu¢ka “Zaprta pipa”).

V predalu za pralna sredstva
so ostanki pralnega sredstva
in/ali dodatkov

Predal za pralna sredstva ni pravilno namescen ali pa je zamasen (glejte
“Nega in vzdrzevanje”).
Filter v dovodni cevi za vodo je zamasen (glejte “Nega in vzdrzevanje”).

Stroj se med oZzemanjem
trese

Pralni stroj ni izravnan; noge niso ustrezno prilagojene (glejte
“Namestitev”).

Ogrodja za prevoz niste odstranili; pred uporabo pralnega stroja
obvezno odstranite ogrodje za prevoz na zadnji strani stroja.

Rezultati konénega oZzemanja
niso zadovoljivi

Zaradi neuravnotezenosti med centrifugiranjem se je cikel centri-
fugiranja prekinil, da ne bi prislo do poskodbe pralnega stroja (glej
“Neuravnotezenost med centrifugiranjem”).

Prevelika koli¢ina pene prepreci ozemanje; Izberite in zazenite program
“Izpiranje in ozemanije. I1zogibajte se preveliki koli¢ini pralnega sredstva
(glejte “Pralna sredstva in dodatki”).

» Tipka “Centrifugiranje” je bil nastavljen na nizko hitrost.

“Neuravnotezenost med
centrifugiranjem” Utripa lucka
“Centrifugiranje/lzérpavanje”
vode na prikazovalniku
programa, hitrost/obrati
centrifugiranja na zaslonu ali
lucka hitrosti centrifugiranja
po zakljuéku programa
(odvisno od modela). Perilo je
$e vedno zelo mokro.

Zaradi neuravnotezenosti perila v pralnem stroju med centrifugiranjem se

je cikel centrifugiranja prekinil, da ne bi prislo do poSkodbe pralnega stroja.

Zaradi tega je perilo e vedno mokro.

Razlog za neuravnotezenost je lahko: majhna koli¢ina perila (le nekaj

relativno velikih ali vpojnih kosov perila, na primer brisace) ali veliki/tezki

kosi perila.

« Ce je mogote, ne perite majhnih koli¢in perila.

* Pri pranju velikih ali tezkih kosov perila priporo¢amo, da dodate tudi kose
drugih dimenzij.

Ce zelite centrifugirati mokro perilo, dodajte perilo razliénih velikosti ter

izberite in zaZenite program “Izpiranje in centrifugiranje”.

Cas trajanja programa je
izrazito daljsi ali krajsi od
casa navedenega v tabeli
programov ali na zaslonu (e
je na voljo).

Gre za normalno sposobnost pralnega stroja, da se prilagodi dejavnikom,
ki lahko vplivajo na dolzino programa, npr.: pretirana koli¢ina pene,
neravnotezje zaradi tezkih kosov perila, podalj$ano ogrevanje zaradi
nizke temperature dovajane vode itd. ... Sistem pralnega stroja dolzino
pralnega ciklusa prilagodi tudi koli€ini perila. Na osnovi teh dejavnikov se
med trajanjem programa prera¢unava dolzina njegovega trajanja in se po
potrebi posodablja; na zaslonu (€e je na voljo), se med spreminjanjem
casa prikaze animacija. Pri majhni koli¢ini perila se lahko ¢as naveden v
tabeli programov skraj$a na celo 50 %.
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Opis kontrolnih lu€k za javljanje napak

Utripa lucka, ki
javlja napako

Opozorilo na
prikazovalniku
(Ce je vgrajen v stroj)

Opis - Vzroki - ReSitve

“Service”

@

“bdd”

(Ce vas pomivalni
stroj ni opremljen s
prikazovalnikom: vse
lucke za prikaz poteka
programa zasvetijo)

Stroj se ustavi med programa. “Odprta vrata bobna” (vrata
bobna niso bila ustrezno zaprta).

Za vsaj tri sekunde pritisnite gumb za ponastavitev in
pocakajte, da se prikaZze sporoCilo “Vrata odprta” 7). Odprite
pokrov in zaprite vrata bobna ter nato znova izberite Zeleni
program. Ce napake ni mogo¢e odpraviti, se obrnite na nago
sluzbo za poprodajne storitve.

od “F02” do “F35”
(razen “F09”)

“Napaka v elektricnem modulu” Izberite in zazenite program
“Crpanje” oz. za najmanj 3 sekunde pritisnite tipko “Reset”.

“Previsok nivo vode” (po preklicu programa ali napacni

“F09” uporabi). Izklopite stroj ga zatem ponovno vklopite, izberite
program “Crpanje” in zaZenite v 15 sekundah.

“Napaka sistema za zaporo vode”

Izklopite stroj, izvlecite omrezni vti€ in zaprite pipo. Stroj

previdno nagnite naprej, da lahko odteCe voda, ki se je

nabrala na dnu. Nato:
“FA” ¢ Stroj ponovno vklopite v omrezno vti¢nico.

e QOdprite pipo (¢e voda stece v pralni stroj pred vklopom
stroja, je to znak okvare; Zaprite pipo za dovod vode in
obvestite servisno sluzbo).

* Ponovno izberite in zazenite Zelen program.

“Prevelika koli¢ina pene”

Prevelika koli¢ina pene lahko prekine program pranja.

* |zberite in zaZenite program “Izpiranje in oZzemanje.

“Fod” e Zatem ponovno izberite in zaZenite Zelen program z

manij$o koli¢ino pralnega sredstva.
Ce ne morete odpraviti opisanih napak, stroj izkljugite iz
elektricnega omreZja, zaprite pipo in se obrnite na servisno
sluzbo.

“Zaprta pipa”

=

V pralnem stroju ni vode, oz. koli¢ina vode je premajhna.

Lucka “Vklop(Pavza)” utripa.

e Je pipa odprta in je pritisk v napeljavi ustrezen.

e Cev za dovod vode prepognjena.

e Mrezasti filter v cevi za dovod vode je zamasen (glejte
“Nega in vzdrzevanje”.

¢ Dovodna cev je zamrznjena.

¢ Okence varnostnega ventila na cevi za dovod vode je
rdece (Ce ima vas pralni stroj cev za dovod vode, kot jo
prikazuje slika 22 - glejte predhodno poglavje “Nega in
vzdrZevanje”); cev zamenjajte z novo. Na voljo je v servisni
sluzbi ali prodajalni s tehni¢nimi izdelki.

Po odpravi napake s pritiskom na gumb “Vklop(Pavza)’

ponovno zazenite program. Ce se napaka ponovi, se obrnite

na servisno sluzbo.

“Ocistite
¢rpalko”

Odtoéna voda se ne iz€rpa. Stroj se ustavi med potekom

ustreznega programa; izvlecite vti¢ iz vticnice in preverite:

¢ Ali je dovodna cev prepognjena oz. je blokirana zaradi
drugega vzroka.

* Filter ali ¢rpalka je zamasena (glejte poglavje “Ciséenje
filtra/izErpavanije preostale vode”; poskrbite, da se voda
pred izpustom iz stroja ohladi).

* Cev za odtok vode je zamrznjena.

Po odpravi napake izberite in zazenite program “Crpanje”

0z. za najmanj 3 sekunde pritisnite tipko “reset; ponovno

zazenite zeleni program. Ce se napaka ponovi, se obrnite na
servisno sluzbo.

Ce vas pralni stroj ni opremljen s prikazom &asa, preverite, kateri od zgoraj opisanih primerov bi lahko
bil vzrok za napako, in sledite ustreznim navodilom.

F-11/2014
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NAMENSKO KORISTENJE

Ova masina za pranje je namenjena iskljucivo za

pranje vesa u koli¢ini uobi¢ajenoj za domadinstvo.

e Pridrzavajte se uputstava koja su data u ovom
Uputstvu za upotrebu i Tabeli programa kod
upotrebe masine za pranje rublja

» Cuvaijte ovo Uputstvo za upotrebu i Tabelu

programa; ukoliko date masinu za pranje rublja
nekom drugom licu, onda mu dajte i Uputstvo za
upotrebu i Tabelu programa.

MERE PREDOSTROZNOSTI | OPSTE PREPORUKE

1. Propisi bezbednosti

« Masina za pranje rublja je
pogodna samo za unutrasnju
upotrebu.

« Nemojte drzati zapaljive tecnosti
blizu mas$ine za pranje.

« Na poklopac masine za pranje
vesa nikada ne postavljajte bilo
kakve elektri¢ne potroSace

- Pazite, da se mala deca neigraju
sa potroSacem.

- Deca mladja od 3 godine bi trebala

biti dovoljno udaljena od masine
za ves$, ako nisu pod stalnim
nadzorom

« Ves masinu mogu posluzivati

deca od 8 godina, takodjer i osobe

sa smanjenim fizickim, ¢ulnim

ili duSevnim sposobnostima i
osobe sa nedovoljnim iskustvima
ili znanjima, za pretpostavke

da su pod nadzorom ili su bile
poducene odgovornom osobom
0 bezbednosnom koristenju

ve$ masine i razumeju moguce
opasnosti koje proistiCu iz njenog
koriStenja. Deca se ne smeju
igrati sa veS masinom. Brigu i
odrZavanje ne smeju obavljati
deca bez nadzora.

« Ne pokuSavajte silom otvoriti
poklopac.

« Ukoliko je potrebno, elektri¢ni kabl
za napajanje moze da se zameni
identi¢nim koji se moze dobiti od
naseg servisa. Elektri¢ni kabl za
napajanje moze da zameni samo
kvalifikovan tehnicar.

e Oznaka

« Pre obavljanja radova na CiS¢enju

i odrzavanju, iskljucite masinu ili je
iskopCajte iz elektricne mreze.

2. Pakovanje
¢ Materijal za pakovanje se moZe u potpunosti reciklirati,

i oznaden je simbolom za reciklazu ZX. Pridrzavaijte se
vazecih lokalnih propisa kod odlaganja materijala za
pakovanje.

3. Odlaganje ambalaze i zbrinjavanje

starih perilica

e Ovaj uredaj je oznacen prema Evropskoj direktivi

o odlaganju elektriéne i elektronske opreme

2002/ 96/EC (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Obezbedenjem da se ovaj
proizvod propisno odlozi na otpad, pomocicete

da se sprece potencijalno negative posledice po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi, koje bi ina¢e mogle
da budu prouzkrokovane nepropisnim rukovanjem i
oglaganjem ovog proizvoda na otpad.

&K na proizvodu, ili na dokumentima koji
prate proizvod, pokazuje da se ovaj uredaj ne
moze tretirati kao otpad u domacinstvu. Umesto
toga on treba da se dostavi odgovaraju¢em centru
za sakupljanje i recikliranje elektri¢ne i elektronske
opreme. Odlaganje mora da se obavi u skladu

sa vazecim lokalnim propisima za odlaganje
otpada. Za detaljnije informacije o tretmanu,
rekuperaciju i recikliranju ovog proizvoda, molimo
Vas kontaktirajte Vasu lokalnu gradsku sluzbu,
Vas servis za odlaganje otpada iz domacinstava ili
prodavnicu u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

¢ Masina za pranje rublja je izradena od materijala

koji se mogu ponovo upotrebiti. Ona se mora
odlozi u skladu sa vazec¢im lokalnim propisima za
odlaganje otpada.

Pre odlaganja na otpad, uklonite sve ostatke
deterdZenta i odsecite elektriéni kabl za napajanje.

4. Opste preporuke

¢ Ne ostavljajte masinu za pranje rublja priklju¢enu

na elektriénu mrezu kada se ne koristi. Zavrnite
slavinu za dovod vode kada se ne koristi.

5. EC - Izjava o usaglasenosti
Uredaj je u skladu sa slede¢im Evropskim
standardima: 2006/95/EEZ Direktiva za
nizak napon 2004/108//EEZ Direktiva za
elektromagnetnu kompatibilnost.

Proizvodja¢ nije odgovoran za bilo kakvo ostecenje
na vesu koje je prouzrokovano neodgovarajuc¢im
instrukcijama ili neispravnim pridrzavanjem instrukcija
za njegovanje vesa, koje su navedene na etiketama
odece ili vesa.
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PRE UPOTREBE MASINE ZA PRANJE RUBLJA

1. Uklanjanje pakovanja i provera 5. Ispustanje vode
a. Razrezite i odstranite omot od namrezgurane folije. * Cvrsto spojite ispustno crevo na sifon ili na drugo
b. Odstranite zastitni dio odozgo i sa uglova. oticanje kanalizacije (vidite Instalacija”/“Priklju¢enje
¢. Odstranite donji deo ambalaZe tako, da masinu za odovodnog creva”).
pranje ve$a nagnete i pookrenete, kako bi stajala * Ukoliko je masina za pranije rublja povezana na
na jednom zadnjem uglu. Uverite se da je plastiéni integrisani sistem za ispumpavanje, obezbedite
deo, koji sa¢injava dio transportne blokade masine da se kasnije opremi odu$nim ventilom kako bi se
za pranje ve$a (u zavisnosti od modela) ostao sprecilo istovremeno punjenje i ispustanje vode
u odelenom donjem delu ambalaze a ne na dnu (efekat sifona).

potro$aca. To je vazno, inae bi plastiéni deo mogao 6
za vreme rada oStetiti masinu za pranje ve$a.

d. Otvorite poklopac blagim pritiskom, pri ¢emu treba
podic¢i rukohvat. Odstranite zastitne delove od
polistirola (u zavisnosti od modela).

e. Uklonite zastitnu foliju sa kontrolne table (ukoliko je
ima na Vasem modelu).

¢ Posle raspakivanja, uverite se u to da masina za
pranje rublja nije oste¢ena. Ukoliko ste u nedoumici,
nemoijte koristiti masinu za pranje rublja. Obratite se
ovlas¢enom servisu ili lokalnom prodavcu.

¢ Drzite materijal za pakovanije (plasti¢ne kese, delovi
od polistirola, itd.) dalje od domasaja dece, posto
mogu da predstavljaju potencijalnu opasnost.

¢ Ukoliko je masina bila izlozena hladnoci pre isporuke,
drZite je na sobnoj temperaturi nekoliko sati pre

. Elektriéno prikljucivanje
Priklju¢ke na struju mora da izvede kvalifikovan
tehnicar u skladu sa uputstvima proizvodaca i sa
odgovarajuéim lokalnim propisima za bezbednost.
Tehnicki podatci (napon, snaga i el.zastita)
navedeni su na proizvodnoj etiketi sa zadnje strane
masine za pranje vesa.
Uredaj mora da se prikljuci na elektri¢énu mrezu
pomocu utiénice sa prikljuckom za uzemljenje
u saglasnosti sa vazeéim propisima. Masina za
pranje rublja mora da bude uzemljena prema
propisima. Proizvoda¢ odbacuje svaku odgovornost
za materijalnu Stetu i ozlede lica, koje su nastale
usled nepridrzavanja gore navedenih propisa.
Nemoijte upotrebljavati produzne kablove ili
viSestruke utikace.

ukljucivanja. * Posle instaliranja, pristup mreznom utikacu

2. lzvucite transportnu lajsnu ili iskopCavaniju iz elektricne mreze pomocéu

e Potro$aé je udvrééen transportnim $arafima dvopolnog prekidaca, mora da bude obezbeden u
i transportnom lajsnom, da bi se spregilo svako doba.
moguce ostecenje za vreme transporta. Pre ¢ Nemojte ukljucivati masinu za pranje rublja, ukoliko
prvog koritenja masine za pranje vesa je bila oStecena za vreme transporta. Obavestite
morate izvaditi transportnu lajsnu (pogledajte ovlasceni servis.
“Instalacija” / “lzvadite transportnu lajsnu”). e Kabl za prikljuéivanje na mrezu moze da zameni

samo ovlascéeni servis.

¢ Masina za pranje ve$a mora biti priklju¢ena na
instalaciju sa delotvornim uzemljenjem u skladu
sa vaze¢im normama STN. Osim toga, potrosadci

3. Instaliranje masine za pranje rublja
Instalirajte uredaj na ¢vrstoj i ravno nivelisanoj
povrsini poda.

* Namestite nogicu, uverite se dali je masina za u prostorijama sa tugem ili kadom moraju biti
pranje vesa stabilna i u vodoravnom polozaju zastiéeni diferencijalnim uredjajem na preostalu
(pogledaijte “Instalacija”/ “namjestite noZicu”). struju najmanje na 30 mA. Po zakonu uzemljenje

¢ U sluéaju drvenog ili brodskog poda (kao napr. masine za pranje ve$a je obavezno. Proizvodja¢
parketi ili laminatske podloge) postavite potrosac neprihvata bilo kakvu odgovornost za ozledjivanje
na komad $perplo¢e sa minimalnim dimenzijama osoba ili Zivotinja i oSte¢enje imovine, direktno ili
40 x 60 cm i debljine 3 cm, pri¢vr¢ene za pod. indirektno, nastalo nepridrzavanjem zahteva iz

* Uverite se u to da otvori za ventilaciju u podnoZju Uputstva za upotrebu.

Va$e masine za pranje rublja (ukoliko ih ima na e Ako budete koristili strujnu zastitu , izaberite
Vasem modelu) nisu blokirati tepihom ili nekim iskljucivo tip .

drugim materijalom. — . .
Priblizne dimenzije:

4. Dovod vode Sirina: 400 mm
¢ Prikljuite dovodno crevo na dovod vode za Visina: 900 mm
pi¢e prema uputstvu isporucioca vode (vidite Dubina: 600 mm

“Instalacija”/“Priklju¢enje dovodnogo creva”).

¢ Dovod vode: samo hladna voda

e Slavina: 3/4” priklju¢ak za crevo sa navojem

e Pritisak vode: 100-1000 kPa (1-10 bar).

e Upotrebite samo nova creva za povezivanje
masine za pranje rublja na dovod vode.
Upotrebljavana creva ne smeju da se koriste i treba
da se odbace.
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OPIS MASINE ZA PRANJE RUBLJA 1)

. Poklopac

. Dozator deterdzenta

. Bubanj

. Pristup pumpi sa filterom

. Servisna nalepnica (iza poklopca filtera)

INSTALACIJA

lzvadite transportnu lajsnu

Masina za pranje ve$a je uévrs¢ena transportnom

lajsnom, kako bi se sprecilo bilo kakvo ostecenje za

vreme transporta.

VAZNO UPOZORENUJE: pre kori$tenja masine za

pranje veSa morate izvaditi transportnu lajsnu sa

zadnje strane.

1. Odvijte dva Sarafa “A” i Cetiri Sarafa “B” plosnatim
odvija¢em ili klju¢em br.8 (sl. 2).

2. Izvadite transportnu lajsnu (sl. 3).

3. Postavite nazad €etiri vanjska Sarafa “B” na masinu
za pranje vesa i pritegnite ih (sl. 2).

4. Umetnite dve isporu¢ene zaptivne zastite “C” u
otvore “D” masine za pranje vesa (sl. 4).

PRIPOMENA: Nezaboravite postaviti nazad i

pritegnuti Cetiri vanjska Sarafa.

®© O 0 T o

Namestite nozicu (sl. 5, 6)

Masinu za pranje ve$a postavite na évrst i ravan pod, u
blizini utiénice elekticne mreze, dovoda i odvoda vode.

Ako pod nije ravan, namestite nozicu (ne podmecite

komade drveta, karton i sl.) pod nozicu:

1. Odvijte nozice ve$ masine rukom sa 2-3 okretaja u
smeru od kataljki na satu, zatim oslobodite maticu
uz pomoc kljuca.

2. Namestite visinu nozica rukom.

3. Maticu za priévrS¢avanje zategnite nazad
okretanjem protiv smera kretanja kazaljki na satu
prema donjem delu ve§ masine.

Prekontrolisite, dali sve noZice ¢vrsto nalezu na pod i
prekontroliSite dali je potro$a¢ u idealno vodoravnom
polozaju (koristite alkoholnu vodovagu).

Prostor za instalaciju masine za pranje ve$a mora
imati Sirinu 40 cm i mora imati dubinu 63 cm.
Napomena: ako instalirate masinu za pranje vesa na pod
sa tepihom, namestite nozice tako da pod potroSacem
bude dovoljan prostor za cirkulaciju vazduha.

Priklju¢enje dovodnog creva (sl. 7)

1. Oprezno nas$arafite dovodno crevo na ventil sa
zadnje strane masine za ve$ (“A”); drugi kraj creva
rukom nasarafite na dovodni ventil za vodu.

2. Uverite se u to da nema pregiba na dovodnom crevu.

3. Potpuno otvarajuéi slavinu provjerite nepropusnost
spojeva.

¢ Ukoliko je crevo suvise kratko, zamenite ga crevom
odgovarajuée duzine koje je izdrZljivo na pritisak
(minimum 1000 kPa, odobreno prema EN 61770).

f. Poluga nosnog dela-Sasije (u zavisnosti od modela.
Kod premestanja potroSaca: izvucite polugu rukom
a u krajnji polozaj je pomaknite nogom.

g. Podesive nozice

¢ Ako trebate duze crevo, kontaktirajte nase odelenje
za usluge ili svog prodavaca.

¢ Proveravajte redovno crevo u pogledu krtosti i
naprslina, i zamenite ga ukoliko je potrebno.

¢ Masina za pranje rublja se moze prikljuciti bez
nepovratnog ventila.

Sistem Water Stop - protiv poplave (sl. 8)
(u zavisnosti od modela)

¢ NaSarafite dovodno crevo na dovodni ventil za
vodu. Otvorite potpuno dovod vode i prekontroliSite
dali su spojevi na masini za pranje vesa i na ventilu
vodozaptivni.

* Masina za pranje ve$a nesme biti prikljuéena na
ventil mesanja dovoda vode iz bojlera za vodu bez
pritiska!

e Zatvara¢ vode na crevu ne uranjajte u vodu, u
obrnutom slu€aju gubi svoju zastitnu funkciju. .

* Kod ostecenja savitljivog creva odmabh iskljucite
masinu za pranje vesa iz elektriéne mreze,
zatvorite ventil za dovod vode i crevo zamenite.

e Ako je savitljivo crevo veoma kratko , zamenite ga
za crevo ,Water Stop“- protiv poplave, duzine 3
m (moZete nabaviti u radionicama servisa ili kod
prodavaca).

Prikljucenje odovodnog creva (sl. 9)
Skinite odvodno crevo sa levog drzac¢a, pogledaj
strelicu “A” na slici.

Vazno upozorenje:

NEPOPUSTAJTE drzaé odvodnog creva sa desne
strane, pogledaj strelicu B na slici. U protivnom
slucaju preti isticanje vode i oparenje vru¢om vodom.
Cvrsto spojite ispustno crevo na sifon ili na drugo
oticanje kanalizacije. Ako je crevo kratko nadstavite
ga savitljivim crevom iste vrste i sastav osigurajte
stezaljkama ( $elnama) na Saraf.

Maksimalna duzina odvodnog creva “2,50 m.
Maksimalna visina odvoda: 100 cm.

Minimalna visina odvoda: 55 cm.

Vazno upozorenje:

PrekontroliSite, da na ovodnom crevu nisu petlje
i uinite takve mere da crevo za vreme pranja
nespadne.
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PRE PRVOG CIKLUSA PRANJA

Za uklanjanje vode koja je preostala u masini od
probnog rada kod proizvodaca, preporucujemo da
obavite kratak ciklus pranja bez rublja.

1.

Otvorite slavinu.

2. Zatvorite vratanca od bubnja.
3. Naspite malu koli¢inu sredstva za pranje (maksimalno

1/3 koli€ine preporucene od strane proizvodjaca za

4.
5.

malo zaprljani ves$) u pregradu za glavno pranje \L]
ladice za sipanje sredstava za pranje.

Zatvorite poklopac.

Namestite i ukljucite program “Syntetika 60°C”
(pogledajte posebno isporucivanu “Tablicu za
programe”)

PRIPREMANJE VESA ZA PRANJE

Sortirajte rublje prema...

1.

Sort the laundry according to...

Vrsti tkanine / oznaci na etiketi za odrzavanje
Pamuk, mesana vlakna, tkanine koje se lako
odrzavaju/sintetika, vuna, artikli za ruéno pranje.
Boji

Odvoijte artikle u boji i bele artikle. Perite nove
artikle u boji odvojeno.

Veli€ini

Perite artikle rublja razlicitih veli¢ina u istom
punjenju, da bi se poboljSala efikasnost pranja i
rasporedivanje u bubnju.

Osetljive tkanine

Komade finog vesa perite odvojeno: koristite
specijalni program za Cistu novu vunu @ zavese
i drugi fini veS. Uvek odstranite sa zavesa alke

ili perite zavese u pamuénoj vrecici. Koristite
specijalni program za ves$ odredjen za ru¢no pranje.
Carapice, pojaseve i druge male komade vesa sa
kukicama (napr. grudnjake) perite u specijalnim
pamucnim vre€icama za masine za pranje vesa ili u
jastudnicama sa patent zatvaragima.

. Ispraznite dZzepove

Nov¢iéi, zihernadle i sli¢ni predmeti mogu da
ostete VaSu masinu za pranje rublja, bubanj i kadu.

. Zatvaraci

Zatvorite patent-zatvarace i pri€vrstite dugmad ili
zakacke; slobodni pojasevi ili odreSene trake treba
da se vezu zajedno.

Otklanjanje mrlja

Krv, mleko, jaja, itd. se obiéno otklanjaju pomocéu
automatske enzimske faze programa.

Za otklanjanje mrlja od crnog vina, kafe, ¢aja,
trave, i od voca, itd. dodajte sredstvo za otklanjanje
mrlja u odeljak za glavno pranje w dozatora
deterdzenta.

Tretirajte prethodno posebno uporne mrlje
sredstvom za otklanjanje mrlja.

Bojenje i beljenje

Upotrebljavajte samo one boje i sredstva za
beljenje, koji su pogodni za pranje u masinama za
pranje rublja.

Pridrzavajte se uputstava proizvodaca.

Plasti¢ni i gumeni delovi masine mogu da se
zaprljaju bojama ili sredstvima za beljenje.

Ulaganje vesa

1.

2.

Otvorite poklopac masine za pranje veSa

povlaéenjem prema gore.

Otvorit ¢ete buban;j

- pritiskom na osigura¢ vratanca (sl. 10,11); modeli
prema sl.10 imaju €vrst osigura¢ od vratanca
bubnja, koji se nesabije kad na njega pritisnete.

- pridrzavanjem zadnijih vratanca bubnja,
pomeranjem osigurac¢a vratanca nazad , u smeru
strelice i pritiskanjem prednjih vratanca smerom
prema unutrasnjosti bubnja, dok se ne oslobodi
mehanizam za zatvaranje (sl. 12).

. Ulozite komade ve$a pojedina¢no u bubanj.

Ne prekoracujte maksimalnu koli¢inu punjenja

navedenu na samostalnoj tablici za programe.

- Ako prepunite masinu za pranje ve$a izazvat ¢e
te nezadovoljavajuce rezultate pranja i guzvanje
vesa.

- Pazite, da ves ne viri iz bubnja. U takom sluc¢aju
ves nagurajte u bubanj, kako bi bilo dovoljno
mesta za ispravno zatvaranje vratanca bubnja.

- Ne koristite vratanca za uguravanje vesa u
bubanj.

. Da biste bubanj ponovo zatvorili pridrzite u sredini

obadve strane vratanca bubnja (sl. 13),zadnja

vratanca preko prednjih.

PAZNJA: prekontrolisite, dali su vratanca bubnja

ispravno zatvorena - u zavisnosti od modela:

- svi metalni delovi za ka¢enje moraju ispravno
zapasti u zadnji dio vratanca - pogledajte sliku 14.

- svi metalni delovi za kacenje moraju ispravno
zapasti u zadnji dio vratanca a dugme za
pritiskanje mora str8at nad ivicom zadnjeg dela
vratanca - pogledajte sliku 15.

- osigura¢ prednjih vratanca mora malo stréati
preko kraja zadnjih vratanca - pogledajte sliku 16.

Prekontrolisite, da se ves nije uhvatilo izmedju delova
vratanca ili izmedju vratanca i bubnja.
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DETERDZENTI | ADITIVI

/\ Drsite deterdzente i aditive na suvom mestu
dalje od domasSaja dece.
Ne upotrebljavajte rastvarace (na pr. terpentin,
benzin). Nemojte prati u masini tkanine koje su

tretirane rastvarac¢ima ili zapaljivim teénostima.

Upotrebljavajte samo deterdzZente i aditive koji su
specijalno proizvedeni za masine za pranje rublja
u domacinstvu Sledite preporuke na etiketama
vesa.

I1zbor deterdzenta zavisi od:

e Vrste tkanine.

* Boje.

e Temperature pranja.

e Stepena i vrste zaprljanja.

Vrsta tkanine Vrsta deterdZenta

Beli otporni ve$ (hladna |delotvorni deterdzent sa
C):

voda - 95 °C) izbeljivatem
Beli njezni ves$ (hladna |blagi deterdzent sa
voda - 40 °C): izbeljivatem i /ili sredstvom

sa optickim beljenjem

Svetle / pastelne boje
(hladna voda -60°C):

deterdZent sa izbeljivatem
i /ili sredstvom sa optickim
beljenjem

Intenzivne boje
(hladna voda - 60 °C):

deterdZent za ve$ u boji
bez izbeljivaca / sredstva za
opticko beljenje

Crna/tamne boje
(hladna voda - 60 °C):

specijalni deterdZenti za za
crni / tamni ves.

Za ves koji zahteva specijalno pranje i njegu(napr.
vuna ili mikrovlakno) preporu¢avamo koristiti
specijalne deterdzente za pranje i vlazenje kao i
omeksiva¢ dostupan na trzistu. Vise informacija naci
éete na internt stranici www.cleanright.eu.

Ne upotrebljavajte te¢ne deterdZente kada
aktivirate opciju “Pretpranje”. Teéni deterdzent
ne koristite pri izboru funkcije Odgodjeni start
ciklusa / kraj ciklusa (ovisno od modela).

Doziranje

Pridrzavajte se preporuka za doziranje koje su date
na pakovanju deterdZenta. One zavise od:
e stepena i vrste zaprljanja
¢ veli¢ine rublja
- puno opterecenje: pridrzavajte se uputstava
proizvodaca deterdzenta
- polovina opterecenja: 3/4 koli¢ine upotrebljene
za puno opterecenje
- minimalno opterec¢enje (oko 1 kg): 1/2 koli€ine
upotrebljene za puno opterecenije.
Ako na pakovanju sredstva za pranje nije
uvedena koli¢ina punjenja veSom, proizvodjaci
obi¢no preporuduju: 4,5 kg vesa kod koristenja
koncentrovanog sredstva za pranje i 2,5 kg vesa kod
kori$tenja blagog sredstva za pranje.
¢ tvrdoca vode u Vasem regionu (trazite informacije
od preduzeéa za snabdevanje vodom). Meka voda
zahteva manje deterdZenta nego tvrda voda.

Napomena:

SuviSe mnogo deterdzenta moze da dovede do
prekomernog obrazovanja pene, §to smanjuje
efikasnost pranja. Ukoliko masina za pranje detektuje
suviSe mnogo pene, onda ona moze da spreci brzo
okretanje bubnja, ili produziti vreme ciklusa pranja i
povecati potrodnju vode(vidi napomene o prekomernoj
koli¢ini pene u poglavlju ,Uputstvo za otklanjanje
neispravnosti). Nedovoljna koli¢ina deterdzenta moze
da dovede do toga da rublje dobije sivu boju i dovodi
do kalcifikacije grejaca, bubnja i creva.

Gde staviti deterdzent i aditive (sl. 17)
|l | Pregrada za predpranje
» DeterdZent za predpranje (samo kod uklju¢enog
biranja ,predpranje” )
|11 Pregrada za glavno pranje
¢ DeterdZent za glavno pranje (mora se dodavati
za sve programe pranja)
¢ Sredstva za uklanjanje mrlja (prema izboru)
¢ OmekSiva¢ za vodu (prema izboru; koje su
preporuc¢ene za klasu tvrdoce vode 4 ili vise)
% Pregrada za sredstvo omeksivaca za ves
¢ OmekSivac za ves$ (prema izboru)
« Stirka otopljena u vodi (prema izboru)

Kod doziranja sredstava za pranje i dodatnih
sredstava ne prekoracujte nivo oznaceni s “MAX”. Za
vi$e informacija koje se ti¢u koristenja deterdZenata

i sredstava za omeksivanje kod pojedinih programa,
pogledajte posebno isporu¢enu tabelu za programe.

Upotreba hlornog sredstva za beljenje

¢ Operite Vade rublje koriS¢enjem Zeljenog programa
za pranje (pamuk, sintetika), dodavanjem
odgovarajuce koli€ine hlornog sredstva za beljenje
u odeljak za OMEKSAVAC (zatvoriti paZljivo
dozator deterdZenta).

e (Odmah posle zavrSetka programa, startujte
program “Ispiranje i brzo okretanje” da bi se uklonio
miris preostalog sredstva za beljenje; ukoliko Zelite,
mozete dodati sredstvo za omeksSavanje.

¢ Nikada ne stavljajte istovremeno hlorno sredstvo
za beljenje i sredstvo za omeks$avanije u odeljak za
omeksavagd.

Koristenje skroba

Ako Zelite koristiti skrob u prahu, postupajte ovako:

e Operite ves$ koriStenjem programa za pranje po
izboru.

¢ Pripremite rastvor skroba prema uputama
proizvodjaca.

* Pripremljeni rastvor skroba (maksimalno 100ml)
uspite u pregradu za aditivna sredstva sa
posudicom za doziranje sredstava za pranje.

¢ Nakon toga zatvorite poklopac, namestite
program”Ispiranje i centrifugiranje” i ukljucite ga.
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CISCENJE FILTERA/ ISPUSTANJE PREOSTALE VODE

Masina za pranje vesa je opremljena samodciste¢om
pumpom. Filter uhvati predmete kao $to su dugmad,

kovani novac, ukosnice, i sl., koje se oslobode iz vesa.

Preporu¢ujemo da redovno proverite i o€istite filtar, a

najmanje dva ili tri puta godisnje.

Posebno:

¢ Ukoliko masina za pranje rublja ne ispusta
propisno vodu, ili ukoliko propusti da obavi cikluse
brzog okretanja.

¢ Ukoliko se pali indikatorska lampica “O¢istiti
pumpu”.
VAZNO: uverite se u to da se je voda ohladila pre
ispustanja iz masine.

Preostalu vodu morate ispustiti i pred prevozom

masine za pranje vesa.

1. Zaustavite maSinu i iskopCajte je iz elektricne mreze.

2. Otvorite poklopac filtera uz pomo¢ kovanog
novca (sl. 18).

CISCENJE | ODRZAVANJE

3. Pod njega podmetnite posudicu.

. Polako okredite filter suprotno od smera
kretanja kazaljki na satu, dok ne pocne isticati
voda; jo§ ga ne vadite potpuno.

. Sacekajte dok sva voda istece.

. Sada filter potpuno odSarafite i izvadite (sl. 19).

. Ocistite filter i pregradak, gde je smeSten.

. PrekontroliSite, dali se obrtni to¢ki¢ pumpe (u

prostoru iza filtera) moze slobodno okretati.

Gurnite filter nazad i potpuno ga zasarafite

okretanjem u smeru kazaljki na satu. Proverite,

da li je zasarafljivanje ispravno i do kraja.

10. Naspite oko jedan litar vode u bubanj masine
za pranje ve$a i prekontroliite, dali iz filtera
istice voda.

11. Zatvorite poklopac filtera.

12. Ukljucite masinu za pranje ve$a ponovo.

Y

o N O

©

Pred bilo kakvom radnjom odrzavanja uvek iskljucite masinu za pranje vesa iz elektricne mreze.

Levak za deterdzente

Pregrade spremnika éistite redovno, bar tri do

cetiri puta godisnje, da bi ste sprecili da se u

njemu taloZe ostatci deterdzenta:

1. Pritisnite taster za oslobadjanje levka za punjenje
i izvadite ga (sl. 20). U levku moze ostati mala
koli¢ina vode, iz tog razloga njim manipulrajte u
vertikalnom polozZaju.

2. Levak operite pod teku¢om vodom. MozZete izvaditi

i ocistiti i sifon koji je smesten u zadnjem delu levka

(sl. 21).

3. Sifon iz lijevka montirajte nazad (ako ste ga
izvadili).

4. Instalirajte levak nazad tako, da postavite donje
zaustavljace levka u odgovarajuce otvore na
poklopcu ve§ masine i pritisnite levak ka poklopcu
sve dok ne zapadne.

Napomena: prekontrolisite, dali je levak za
deterdzent ispravno postavljen.

Filter u dovodnom crevu

KontroliSite i Cistite redovno (bar dva do tri puta

godisnje).

1. Iskljucite masinu za pranje vesa iz elektricne
mreze.

2. Zatvorite ventil za dovod vode.

3. Odsarafite crevo sa dovonog ventila.

4. PaZljivo ogistite filter koji se nalazi na kraju creva,
bez toga da bi ste ga odmontirali. Kod &is¢enja
koristite napr. ¢etkicu za zube.

Napomena: crevo nepotapajte u vodu.

5. NasSarafite savitljivo crevo nazad na ventil za dovod

vode rukom. Ne koristite kljesta (opasnost pucanja
spojnice).

6. Otvorite ventil za dovod vode i uverite se dali
su spojevi zaptiveni.

7. Ukljuéite masinu za pranje ve$a nazad u elektriénu

mrezu.

Dovodno crevo (creva)
(sl. 22, 23 ili 24, zavisi od modela)

Redovno kontrolisite dovono crevo, da nije presavijeno
i da nema pukotinu , a ako je to potrebno, zamenite
ga novim crevom. istog tipa.

Dovodno crevo, $to je ocito sa sl. 22, ima sigurnostni
ventil za zastitu uredjaja od nekontrolisanog dovoda
vode; Ako je kontrolno okno (A) sigurnosnog ventila
crven, sigurnostni ventil je bio aktiviran i crevo je
neophodno zameniti. Da dobijete novo dovodno crevo
kontaktirajte na$ servis ili vaseg specijaliziranog
prodavaca. Kod odvrtanja dovodnog creva prikazanog
na slici 22 morate pritisnuti malu polugu za popustanje
smerom prema dole (B) (ako je na raspolaganju).

Ako je vase dovodno crevo sa providnim povrsinskim
slojem (sl. 23), redovito kontroliSite njegovu boju.

Ako se boja providne povrsine creva zatamnila, to

je znak da je na crevu pukotina i da bi crevo trebalo
biti zamenjeno. Nazovite servisni centar ili struénog
tehnicara, da vam crevo zameni.

Spoljasnjost masine i kontrolna tabla

¢ Moze da se ocisti mekom viaznom krpom.

¢ Ako je to potrebno, koristite sapunicu ,ili blago
sredstvo za ¢iS¢enje ( ne koristite sredstva za
¢iscenje koja sadrze rastvarace, abrazivna sredstva
ili univerzalana sredstva za ¢iSéenje — mogu ostetiti
povrsinu).

Unutrasnjost uredaja

¢ Posle svakog pranja, ostavite vrata otvorena za
izvesno vreme da bi se omogucilo susenje uredaja.

¢ Ukoliko nikada ili retko perete Vase rublje pri 95°C,
preporucujemo da ponekad pustite da se odvija
program pri 95°C bez rublja, stavljanjem male
koli¢ine deterdZenta, da biste odrzali uredaj u
&istom stanju.
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Zaptivanje poklopca
¢ Redovno kontroliite zaptivenost poklopca i s
vremena na vreme ga ocistite vlaznom krpicom.

Dovodno crevo
e Redovno kontroliSite crevo, da se ne lomi ili ne
puca. U slucaju potreba ga promenite.

Filtar

* Proverite filtar najmanje dva ili tri puta godisnje
(vidite “CiSéenije filtera/ Ispustanje preostale vode”)

Ne upotrebljavajte zapaljive tecnosti za ¢iSéenje

masine.

Vadjenje predmeta, koji je zapao izmedju
bubnja i zida masine za pranje veSa

Ako nekakav predmet nepaznjom zapadne izmedju
bubnja i zida masine za pranje ve$a, mozZete ga
izvaditi zahvaljujuéi plastiénom rebru, koje se da
izvaditi:

ey

Isklju¢ite masinu za pranje vesa iz elektricne mreze.

. lzvadite ve$ iz bubnja.
. Zatvorite vratanca na bubnju i okrenite bubanj za

pola okretaja (sl. 25).
Kori$tenjem odvija¢a pritisnete na plasti¢ni kraj, da bi
se rebro pomaklo sa leva na desno (sl. 26, 27).

. Plasti¢no rebro padne u bubanj.
. Otvorite bubanj, kroz otvor u unutradnjosti bubnja

mozete predmet izvaditi.

. Ulozite plasti¢no rebro nazad (sl. 28). Postavite

plasti¢ni Siljak nad otvor na desnoj strani bubnja.

. Zatim pomaknite plasti¢no rebro sa desna na levo,

dok ne zapadne.

. Zatvorite vratanca bubnja, okrenite bubnjem za

pola okretaja i prekontroliSite postavljeno rebro na
svim uhvatnim tackama.

10. Uklju¢ite masinu za pranje veSa nazad u elektri¢nu

mrezu.

PREOSTALA VLAGA VESA NAKON CENTRIFUGIRANJA

Nivo vlaznosti veSa nakon centrifugiranja ovisi

naime od vrste tekstila, izabranog programa i brzine
centrifugiranja. Najnizi nivo vlaznosti moguce je postici
izborom programa za pranje prema energetskoj

etiketi pri maksimalnoj brzini centrifugiranja. Ovaj
program je oznacen u posebnoj tabeli programa kao
LProgram, na koji se odnosi energetska etiketa“. Ispod
je naveden preged preostale vlage (u %) povezan sa
razli¢itim klasama delotvornosti centrifugiranja:

Klasa delotvornosti  |Preostali nivo vlaznosti u %
centrifugiranja
A (= najdelotvornija) manje od 45
B 45 ili viSe, ili manje od 54
C 54 ili viSe, ili manje od 63
D 63 ili viSe, ili manje od 72
E 72 ili viSe, ili manje od 81

TRANSPORT / RUKOVANUJE s!. 29)

1. Iskljucite masinu iz elektriéne mreze.

. Zavrnite slavinu za vodu.

. Iskljucite dovodno i odvodno crevo za vodu.

. Ispustite iz creva i potro$¢a preostalu vodu
(pogledaijte “ Ciséenje filtera / Ispustanje preostale
vode”).

5. Da potro$ac lakse premestite, rukom izvucite
polugu nosnog dela-3asije postavljenu na donjem
prednjem delu (ako je na raspolaganju na vasem
modelu) i u krajnji polozaj je pomaknite nogom.

SERVISIRANJE

Pre nego Sto se obratite ovlaS¢éenom servisu:

1. PokuS$ajte da sami otklonite kvar (vidite Uputstvo
za otklanjanje neispravnosti).

2. Startujte ponovo program da biste videli da li je
problem otklonjen.

3. Ukoliko masina za pranje rublja i dalje nepropisno
radi, obratite se ovlaSéenom servisu.

A WON

Navedite:

e Vrsta kvara.

¢ Model masine za pranje rublja.

e Servisni broj (broj koji se nalazi iza re¢i SERVICE).
\vAKe&l3 0000 000 00000

6.

7.

Nakon premestanja masine za pranje veSa
zagurajte polugu nazad u predhodni, stabilni
polozaj.

Prije prevoza potro$aca ucvrstite nazad
transportnu lajsnu.

Masinu za pranje ve$a prevozite u vertikalnom
polozaju.

VAZNO UPOZORENJE: potro$aé ne koristite, dok je
poluga nosnog dela-Sasije izvucena.

Etiketa sa podatcima za servis nalazi se iza
poklopca filtera ili na zanjoj strani potrosaca.

Vasa potpuna adresa.

Vas$ broj telefona i medugradski pozivni broj.
Brojevi telefona i adrese ovlas¢enog servisa mogu
se naci na garantnom listu. Alternativno, obratite se
prodavcu od koga ste kupili masinu.

Proizvodac:
Whirlpool Europe s.r.l.
Viale Guido Borghi 27
21025 Comerio (VA)
Italy
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UPUTSTVO ZA OTKLANJANJE NEISPRAVNOSTI

Va$a masina za pranje rublja je snabdevena raznim automatskim sigurnosnim funkcijama. To omogucava da se
neispravnosti otkriju na vreme i da sigurnosni sistem moze da reaguje na odgovarajuci nac¢in. Ove neispravnos-
ti su Cesto tako male da se mogu otkloniti u roku od nekoliko minuta.

Problem

Uzroci - ReSenja - Saveti

Uredaj ne startuje, ne pali se
nijedna indikatorska lampica

¢ Mrezni utika¢ nije pravilno utaknut u mreznu uti¢nicu.

e Uticnica ili osigura¢ ne funkcioni$u pravilno (upotrebite za proveru stonu
lampu ili sliéno).

¢ Ve§ masina se automatski iskljuci prije pustanja u rad ili po zavréetku
programa iz razloga $tednje energije. Ako hocete da ukljucite ve$§ masinu,
prvo okrenite taster za biranje programa u polozaj ,Off/O* (UkIj.) i onda
ponovo u poloZaj zahtevanog programa.

Uredaj ne startuje, mada
je pritisnuto dugme
“Start(Pauza)”

¢ Poklopac nije pravilno zatvoren.

* Bila je aktivirana funkcija“Deciji osigura&* =O (Ako je u dispoziciji na vasem
modelu). Da odblokirate tastere, pritisnite istovremeno obadva tastera
obelezena simbolom kljuéa i pridrzite ih pritisnute bar 3 sekunde. Simbol
klju¢a nestane sa displeja i program se moze nastartovati.

Uredaj se zaustavlja u

toku odvijanja programa, i
trepce indikatorska lampica
“Start(Pauza)”

Aktivirana je opcija “Zadrzavanije ispiranja” - okoncajte opciju “Zadrzavanje

ispiranja” pritiskom na dugme “Start(Pauza)” ili izborom i startovanjem

programa “Ispustanje”.

* Program je promenjen - izaberite ponovo Zeljeni program i pritisnite dugme

“Start(Pauza)’.

Program je prekinut i eventualno je otvoren poklopac - zatvorite poklopac i

startujte ponovo program pritiskom na dugme “Start(Pauza)’.

* Bio je aktiviran sigurnosni sistem potro8aca (vidi ,,Popis lampica indikatora
kvarova“ na tablici programa.

* Slavina za vodu nije otvorena ili je dovodno crevo zapetljano (trepée

indikatorska lampica “Slavina za vodu zatvorena”

Dozator deterdZenta sadrzi
ostatke deterdZenta i/ili aditiva

¢ Levak za deterdZent nije ispravno instaliran ili je blokiran (pogledajte
“Cigéenje i odrzavanje”). .
¢ Filter u dovodnom crevu je blokiran (pogledajte “CiS¢enje i odrzavanje”).

Uredaj vibrira u toku brzog
okretanja

* Masina za pranje ve$a nije u vodoravnhom poloZzaju, nisu ispravno namestene
nozice(pogledajte “Instalacija”).

Nije bila izvadjena transportna lajsna; pre koristenja morate transportnu
lajsnu izvaditi.

Konacni rezultati brzog
okretanja su slabi

* Neuravnotezenost je za vreme centrifugiranja obustavila ciklus centrifugiran-
ja, da bi zastitila masinu za ve$ od oStecenja (pogledaj ,Neuravnotezenost
za vreme centrifugiranja“).

* Prekomerno obrazovanje pene sprecilo brzo okretanje; Izaberite program
“Rinse & Spin” (Ispiranje i brzo okretanje). Izbegavajte prekomerno doziranje
deterdzenta (vidite “DeterdZenti i aditivi”).

* Dugme “Promenljivo brzo okretanje” postavljeno je na manju brzinu brzog
okretanja.

“Neuravnotezenost za vreme
centrifugiranja“ kontrolna
lampica ,,Centrifugiranje/
ispumpavanje” vode na
indikatoru trepce, ili na
displeju trepée brzina / okretaji
centrifugiranja, ili trepce
kontrolna lampica brzine
centrifugiranja nakon zavr$etka
programa (u zavisnosti od
modela). Ves je stalno mokar.

NeuravnoteZenost punjenja ve$ masine je za vreme centrifugiranja obustavila

ciklus centrifugiranja, da bi zastitila ve§ masinu od oStecenja. 1z tog razloga je

ves stalno mokar. Razlog za neuravnotezenost moze biti : mala koli¢ina vesa (ili

nekoliko relatino velikih ili upijaju¢ih komada vesa, napr. peskiri ) ili veliki/ teski

komadi vesa.

* Prema mogucnosti ne perite malu koli¢inu vesa.

* Kod pranja velikih ili teSkih komada ves$a preporu¢ujemo dodati i komade
drugih dimenzija.

Ako hocete centrifugirati mokri ves$, dodajte ves razlicitih veli€ina, izaberite

program i pokrenite program ,Ispiranje i centrifugiranje*.

Vreme programa je znacajno
duze ili krace od uvenenog na
tablici programa ili na displeju
(ako je na raspolaganju)

To je normalna sposobnost ve$ masine prilagoditi se faktorima, koji mogu
delovati na duzinu programa napr. prekomerna koli¢ina pene, neravnoteza
punjenja kao posledica teSkih komada veSa, produZeno grejanje kao posledica
niske toplote dovedene vode itd... Osim toga, sistem za snimanje ve$ masine
prilagodi duzinu ciklusa pranja koli¢ini punjenja veSom. Na osnovu ovih
faktora za vreme programa preracunava se duzina njegovog trajanja i kad je to
potrebno aktuelizuje se; na displeju se (ako je u dispoziciji), dok traje faza
podesSavanja vremena, prikaze animacija. Kod malih punjenja veSom moze
biti vremenski podatak uveden u tablici programa skraéen i za 50%.
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Spisak kontrolnih lampica indikatora kvarova

Indikator kvara

Indikacija na

Opis - Uzroci - ReSenja

trepce displeju (ako je u
Vasem modelu)
“bdd” Uredaj se zaustavlja u toku odvijanja programa.
(u sluéaju, da na vasoj | “Vratanca bubnja su otvorena” (vratanca bubnja nisu ispravno
masini za pranje veSa | zatvorena). Pritisnite taster “Reset” na bar 3 sekunde i
nemate displej: sve sacekajte, dok zasvetli kontrolna lampica “Otvoriti vratanca”
kontrolne lampice . Otvorite poklopac i zatvorite vratanca bubnja, zatim
indikatori kretanja namestite i pustite program jo$ jednom. Ako kvar istrajava,
programa svetle) obavestite servisnu radionicu.
CENDT A SERARY “Neispravnost elektricnog modula”
od (:s(?; ‘%%95)35 Izaberite i startujte program “Ispustanja vode” ili pritisnite
dugme “Reset” u toku najmanje 3 sekunde.
“Nivo vode suvise visok” (posle obustavljanja odvijanja
“F09” programa ili pogresnog ukljucivanja). Iskljucite uredaj i zatim
ga ponovo ukljucite, izaberite program “Ispustanje vode” i
startujte u roku od 15 sekundi.
“Neispravnost zaustavlja¢a dovoda vode”
“Service” Iskljucite uredaj, izvucite mrezni utikac i zavrnite slavinu
za dovod vode. Nagnite uredaj paZljivo napred da bi se
@ omogudilo da saku pliena voda istekne iz donjeg dela
uredaja. Zatim:
“FA” » Utaknite ponovo utika¢ masine za pranje u uti¢nicu.
¢ Otvorite slavinu za vodu (ukoliko voda odmah ponovo
potece u uredaj, a da pri tome uredaj nije startovao, onda
se radi 0 neispravnosti; zavrnite slavinu i pozovite ovlaséeni
servis).
* |zaberite i startujte ponovo Zeljeni program.
“Preterano stvaranje pene”. Suvise mnogo pene je dovelo do
prekida odvijanja programa pranja.
* |zaberite program “Ispiranje i brzo okretanje”.
“Fod” e Zatim izaberite i startujte ponovo Zeljeni program, koristeci

pri tome manje deterdZenta.
Ukoliko se neispravnost i dalje javlja, iskop&ajte masinu iz
elektricne mreze, zavrnite slavinu za dovod vode i obratite se
nasem ovlas¢enom servisu.

“Slavina za vodu
zatvorena”

=

Uredaj nema nedovoljan dovod vode. Trepce indikatorska lampica “Start (Pauza)’.

Prokontrolisite:

¢ Da li je potpuno otvorena slavina za vodu, i da li je dovoljan pritisak dovoda vode.
¢ Da liima pregiba na crevu za dovod vode. .
* Da li je zaGepljen sitasti filtar u dovodnom crevu za vodu (vidite “Ci§¢enje i

odrzavanije”.

¢ Dali je voda u dovodnom crevu zamrznuta.

* Kontrolno okno sigurnosnog ventila VaSeg dovodnog creva za vodu je crveno (ukoliko
Va$ uredaj ima dovodno crevo za vodu kako je to prikazano na slici 22 - vidite
prethodni odeljak “Ci$¢enje i odrzavanje”); zamenite crevo novim crevom istog tipa,
koje se moze dobiti od ovla§éenog servisa ili od Vaseg specijalizovanog prodavca.

Posle otklanjanja problema, startujte ponovo program pritiskom na dugme

“Start(Pauza)”. Ukoliko se neispravnost ponovo javi, obratite se ovlaS§¢enom servisu.

“Ocistiti
pumpu”

Otpadna voda nije ispumpana. Uredaj se zaustavlja u odgovaraju¢em koraku programa;

iskopcajte ga iz elektricne mreze i proverite:

* Da liima pregiba na odvodnom crevu, ili je crevo zacepljeno iz nekog drugog razloga.

* Da li su filtar ili pumpa blokirani (vidite odeljak “Cis¢enje filtera/ Ispustanje preostale
vode”; uverite se u to da se je voda ohladila pre ispustanja iz masine).

¢ Da li je voda u odvodnim crevu zamrznuta.

Posle otklanjanja problema, izaberite i startujte program “Drain” (“Ispustanja vode”)

ili pritisnite dugme “Reset” u toku najmanije 3 sekunde; zatim startujte ponovo Zeljeni

program. Ukoliko se neispravnost ponovo javi, obratite se ovlaS§¢enom servisu.

Ako na vasoj masini za pranje vesa nije displej koji prikazuje preostalo vreme pranja, prekontrolisite,
koja od predhodnih situacija je mogla pruzrokovati kvar i postupajte prema odgovaraju¢im uputstvima.
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